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Bluetooth jest znakiem towarowym
nalezacym do swojego witasciciela

i uzywanym przez firme Hewlett-Packard
Company w ramach licenciji. Intel i Centrino
sg znakami towarowym firmy Intel
Corporation w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach. Logo SD jest znakiem
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Uwagi dotyczace produktu

W niniejszej instrukcji obstugi opisano
funkcje wystepujace w wiekszosci modeli.
Niektére z funkcji moga by¢ niedostepne w
danym komputerze.

Pewne funkcje nie sg dostepne w
niektoérych wersjach systemu Windows. By
w pei korzysta¢ z wszystkich funkcji
systemu Windows, komputer moze
wymagac aktualizacji sterownikow i
oprogramowania lub dokupienia
dodatkowego oprzyrzagdowania.

Najnowsze informacje z tego podrecznika
mozna uzyskaé, kontaktujac sie z pomoca
techniczng. Pomoc techniczna w Stanach
Zjednoczonych: http://www.hp.com/go/
contactHP. Pomoc techniczna w innych
krajach: http://welcome.hp.com/country/us/
en/wwcontact us.html.

Warunki uzytkowania oprogramowania

Instalowanie, kopiowanie lub pobieranie
preinstalowanego na tym komputerze
oprogramowania badz uzywanie go w
jakikolwiek inny sposéb oznacza wyrazenie
zgody na objecie zobowigzaniami
wynikajgcymi z postanowien Umowy
Licencyjnej Uzytkownika Oprogramowania
HP (EULA). Jezeli uzytkownik nie akceptuje
warunkéw licencji, jedynym rozwigzaniem
jest zwrocenie catego nieuzywanego
produktu (sprzetu i oprogramowania) do
miejsca zakupu w ciggu 14 dni od daty
zakupu w celu odzyskania petnej kwoty
wydanej na jego zakup zgodnie z zasadami
zwrotu pieniedzy.

Aby uzyskaé dalsze informacje na ten
temat lub zazadaé petnego zwrotu
zaptaconej kwoty, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym punktem sprzedazy
(sprzedawcg).


http://www.hp.com/go/contactHP
http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen lub przegrzania komputera, nie nalezy umieszczac

PLWW

go bezposrednio na kolanach ani blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nalezy uzywac¢ komputera tylko
na twardej, ptaskiej powierzchni. Nie nalezy dopuszczac, aby przeptyw powietrza zostat zablokowany
przez inng twardg powierzchnie, na przyktad przez znajdujgca sie obok opcjonalng drukarke, lub
miekka powierzchnie, na przyktad przez poduszki, koce czy ubranie. Nie nalezy takze dopuszczac,
aby pracujacy zasilacz prgdu przemiennego dotykat skory lub miekkiej powierzchni, na przykfad
poduszki, koca czy ubrania. Komputer i zasilacz spetniajg limity temperatury powierzchni dostepnych
dla uzytkownika, zdefiniowane w normie International Standard for Safety of Information Technology
Equipment (IEC 60950).
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Witamy

Po skonfigurowaniu i zarejestrowaniu komputera jest jeszcze kilka waznych czynnosci do wykonania:

Poswieé¢ chwile na zapoznanie sie z wydrukowanym przewodnikiem Podstawy systemu
Windows, aby pozna¢ nowe funkcje systemu Windows®.

_<?_ WSKAZOWKA: Aby szybko powrdci¢ do ekranu startowego komputera z otwartej aplikaciji lub

pulpitu systemu Windows, nacisnij przycisk systemu Windows == na klawiaturze. Ponowne

nacisniecie przycisku Windows spowoduje powr6t do poprzedniego ekranu.

Potgczenie z Internetem — skonfiguruj sie¢ przewodowa lub bezprzewodowa, aby mozna byto
potaczyc sie z Internetem. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Podtgczanie do sieci
na stronie 13.

Aktualizacja oprogramowania antywirusowego — ochrona komputera przed uszkodzeniami
powodowanymi przez wirusy. Oprogramowanie jest preinstalowane na komputerze. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Korzystanie z oprogramowania antywirusowego

na stronie 58.

Poznawanie komputera — zapoznaj si¢ z funkcjami komputera. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz rozdziaty Poznawanie komputera na stronie 4 oraz Nawigacja przy uzyciu klawiatury,
gestow dotykowych i urzgdzenh wskazujgcych na stronie 20.

Poznanie zainstalowanego oprogramowania — przejrzy;j liste oprogramowania
preinstalowanego na komputerze.

Na ekranie startowym wpisz a, kliknij pozycje Aplikacje, a nastepnie wybierz jedng z
wyswietlanych opcji. Szczegotowe informacije na temat korzystania z oprogramowania
dostarczonego z komputerem mozna znalez¢ w instrukcjach producenta dostarczonych z
oprogramowaniem lub na stronie internetowej producenta.

Utworz kopie zapasowg dysku twardego przez utworzenie dyskow odzyskiwania lub dysku flash
odzyskiwania. Zobacz rozdziat Tworzenie kopii zapasowych i odzyskiwanie danych
na stronie 64.




Wyszukiwanie informacji

Komputer zawiera kilka zrodet informacji pomocnych przy wykonywaniu roznych czynnosci.

Zrédto informacji Dostepne informacje

Arkusz Instrukcje konfiguracyjne e Instalacja i konfiguracja komputera

° Pomoc w rozpoznaniu elementéw komputera

Poradnik Podstawy systemu Windows Omowienie korzystania z systemu Windows®

HP Support Assistant e Informacje o systemie operacyjnym

Aby uzyskac¢ dostep do programu HP Support e  Aktualizacje oprogramowania, sterownikéw i systemu BIOS
Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje HP ) . ) .

Support Assistant. e Narzedzia do rozwigzywania probleméw

Najnowsze informacje z tego podrecznika mozna e Dostep do pomocy technicznej

uzyskac, kontaktujac sie z pomocg techniczng. Pomoc
techniczna w Stanach Zjednoczonych:
http://www.hp.com/go/contactHP. Pomoc techniczna w
innych krajach: http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Uregulowania prawne, przepisy bezpieczenstwa i e Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa

wymagania Srodowiskowe . o .
e Informacje o utylizacji baterii

Aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi, na ekranie
Start wybierz aplikacje HP Support Assistant,
polecenie M6j komputer i opcje Instrukcje obstugi.

Bezpieczenstwo i komfort pracy e Prawidlowa konfiguracja miejsca pracy, wlasciwa postawa,

. . . . zdrowie i nawyki pracy
Aby uzyskac¢ dostep do instrukcji obstugi, na ekranie

Start wybierz aplikacje HP Support Assistant, e Informacje dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego i
polecenie Méj komputer i opcje Instrukcje obstugi. mechanicznego
— lub —

Przejdz na strone http://www.hp.com/ergo.

Broszura Worldwide Telephone Numbers (Numery Numery telefonéw pomocy technicznej HP
telefonéw na Swiecie)

Broszura ta jest dostarczana z komputerem.

Witryna internetowa HP e Informacje dotyczace pomocy technicznej

Najnowsze informacje z tego podrecznika mozna e  Zamawianie czesci i wyszukiwanie dodatkowej pomocy
uzyskac, kontaktujac sie z pomocg techniczng. Pomoc ) .

techniczna w Stanach Zjednoczonych: e Dostepne akcesoria do urzadzenia

http://www.hp.com/go/contactHP. Pomoc techniczna w
innych krajach: http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

Ograniczona gwarancja® Informacje o gwaranciji

Aby uzyskac¢ dostep do tej instrukcji, wybierz aplikacje
HP Support Assistant na ekranie startowym, wybierz
opcje M&j komputer, a nastepnie wybierz pozycje
Gwarancja i ustugi.

— lub —
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Zrédto informaciji Dostepne informacje

Przejdz na strone http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*Do urzadzenia jest dotgczona dotyczgca go osobna Ograniczona gwarancja HP. Jest ona dotaczona do instrukcji obstugi i/
lub na ptycie CD/DVD dostarczonej wraz z urzgdzeniem. W niektorych krajach lub regionach Ograniczona gwarancja HP
moze byc¢ dostarczana w postaci papierowej. W krajach lub regionach, w ktérych gwarancja nie jest dotagczona w formie
drukowanej, mozesz zamoéwi¢ wydruk na stronie http://www.hp.com/go/orderdocuments lub pod adresem:

e  Ameryka Pdinocna: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
e  Europa, Bliski Wschéd, Afryka: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), Wiochy
e AzjaiPacyfik: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapur 911507

Zamawiajgc papierowa kopie gwarancji, nalezy poda¢ numer produktu, okres gwarancji (znajdujacy sie na etykiecie
serwisowej), nazwisko lub nazwe oraz adres.

WAZNE: NIE nalezy zwracaé produktu HP na powyzszy adres. Pomoc techniczna w Stanach Zjednoczonych:
http://www.hp.com/go/contactHP. Pomoc techniczna w innych krajach: http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

Wyszukiwanie informagc;ji
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2 Poznawanie komputera

Czesc¢ gorna
Ptytka dotykowa TouchPad

o,—

o—¢ —©

Element Opis

1) Obszar plytki dotykowej TouchPad Umozliwia przesuwanie wskaznika, a takze zaznaczanie
oraz aktywowanie elementéw na ekranie.

(2) Lewy przycisk ptytki dotykowej TouchPad Petni te same funkcje, co lewy przycisk myszy zewnetrznej.

3) Prawy przycisk ptytki dotykowej TouchPad Petni te same funkcje, co prawy przycisk myszy
zewnegtrzne;.
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Wskazniki

PLWW

0
o®

I (000000

Element

Opis

(™

)

Wskaznik zasilania

e Wk komputer jest wigczony.
e  Miga: komputer jest w trybie uspienia.

e Nie Swieci: komputer jest wytaczony.

(2) Wskaznik caps lock W funkcja caps lock jest wigczona.
3) Wskaznik ptytki dotykowej TouchPad e  Pomaranczowy: ptytka dotykowa TouchPad jest
h wytgczona.
e Nie Swieci: ptytka dotykowa TouchPad jest wtgczona.
(4) I ﬂ Wskaznik wyciszenia mikrofonu e  Pomaranczowy: dzwigk mikrofonu jest wytaczony.
H e Nie Swieci: dzwiek mikrofonu jest wigczony.
(5) Wskaznik num lock Wt funkcja num lock jest wtgczona.
(6) I[l: J}I Wskaznik komunikacji bezprzewodowe;j e  Biaty: wbudowane urzgdzenie bezprzewodowe, takie
I jak urzadzenie bezprzewodowe; sieci lokalnej (WLAN)
lub urzadzenie Bluetooth®, jest wtgczone.
e  Pomaranczowy: wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe
sg wylaczone.
7) Wskaznik wyciszenia e  Pomaranczowy: dzwigk w komputerze jest wytgczony.

e Nie Swieci: dzwigk w komputerze jest wigczony.

Czesc¢ gorna
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Przyciski i czytnik linii papilarnych (tylko wybrane modele)

(0000000
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0000 000050

Element

Opis

1) LI} Przycisk zasilania

e  Gdy komputer jest wytgczony, naciénij przycisk, aby go
wigczyc¢.

e  Gdy komputer jest wigczony, krotko nacisnij przycisk,
aby uruchomié¢ tryb uspienia.

e  Gdy komputer znajduje sie w trybie uépienia, krétko
nacisnij przycisk, aby wyj$¢ z tego trybu.

e  Gdy komputer jest w trybie hibernaciji, krétko nacisnij
przycisk, aby wyj$¢ z tego trybu.

OSTROZNIE: Nacisniecie i przytrzymanie wciénietego
przycisku zasilania spowoduje utrate niezapisanych
informaciji.

Jesli komputer nie odpowiada i nie mozna uzy¢
standardowej procedury zamykania systemu Windows®,
nacisnigcie przycisku zasilania i przytrzymanie go przez co
najmniej 5 sekund umozliwia wytgczenie komputera.

Jesli komputer nie odpowiada i nie mozna uzy¢
wczesniejszych procedur zamykania, nacisnigcie i
przytrzymanie przez co najmniej 5 sekund przycisku
zasilania oraz przycisku wyciszania umozliwia zresetowanie
i wytgczenie komputera.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach zasilania, nalezy
zapoznac sie z opcjami zasilania. Na ekranie startowym
wpisz stowo zasilanie, wybierz pozycje Ustawienia
zasilania i trybu uspienia oraz wybierz opcje Zasilanie i
uspienie z listy aplikacji.

(2) Siatka gto$nika

Odtwarzajg dzwigk.

Rozdziat 2 Poznawanie komputera
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Element

Opis

(3) {': :} Przycisk komunikacji bezprzewodowej Wigcza i wytacza funkcje komunikacji bezprzewodowej, nie
I ustanawia jednak potgczenia bezprzewodowego.

(4) ‘ ﬂ' Przycisk wyciszania dzwieku Woycisza i przywraca dzwigk gtosnikow.

(5) Czytnik linii papilarnych Umozliwia logowanie do systemu Windows na podstawie

rozpoznania linii papilarnych, a nie podania hasta.

Czesc¢ gorna
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Klawisze
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Element Opis

1) Klawisz esc Wyswietla informacje o systemie (po naci$nieciu razem
z klawiszem fn).

(2) Klawisz fn Uruchamia czesto uzywane funkcje systemowe (po
nacisnigciu razem z klawiszem funkcyjnym, klawiszem num
Ik, klawiszem esc lub klawiszem b).

3) Przycisk Windows Powrét do ekranu startowego z otwartej aplikacji lub pulpitu

systemu Windows.

UWAGA: Ponowne nacisnigcie przycisku Windows
spowoduje powrét do poprzedniego ekranu.

(4)

Klawisze funkcyjne

Uruchamiaja czesto uzywane funkcje systemowe (po
nacisnigciu razem z klawiszem fn).

®)

Whbudowany blok klawiszy numerycznych

Po aktywacji klawiszy numerycznych mozna ich uzywacé tak
samo, jak zewnetrznej klawiatury numerycznej.

Kazdy z klawiszy numerycznych petni funkcje oznaczong
ikong w jego prawym gérnym rogu.

(6)

Klawisz aplikacji systemu Windows

Wyswietla opcje wybranego obiektu.

@)

Klawisz num Ik

Wigczalwytacza wbudowang klawiature numeryczng (po
nacisnigciu razem z klawiszem fn).

Przetacza miedzy funkcjami nawigacyjnymi i numerycznymi
zintegrowanej klawiatury numeryczne;j.
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Strona prawa
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Element

Opis

(™)

gniazdo SIM (tylko wybrane modele)

Obstuguje karte SIM do komunikacji bezprzewodowe;.

@ n

i—

Wyjsciowe gniazdo audio (stuchawkowe) i

wejsciowe gniazdo audio (mikrofonowe)

Odtwarza dzwiek po podtaczeniu do opcjonalnych
gtosnikéw stereo ze wzmacniaczem, stuchawek nausznych
lub dousznych, zestawu stuchawkowego lub audio
telewizora. Umozliwia takze podtaczenie opcjonalnego
mikrofonu zestawu stuchawkowego.

OSTRZEZENIE! Aby zmniejszyé ryzyko uszkodzenia
stuchu, przed zatozeniem stuchawek nausznych,
dousznych lub zestawu stuchawkowego nalezy
odpowiednio dostosowac poziom gtosnosci. Wiecej
informacji na temat bezpieczenstwa mozna znalez¢

w podreczniku Uregulowania prawne, przepisy
bezpieczenstwa i wymagania srodowiskowe. Aby uzyskac
dostep do instrukcji obstugi, na ekranie Start wybierz
aplikacje HP Support Assistant, polecenie Méj komputer i
opcje Instrukcje obstugi.

UWAGA: Gdy do gniazda stuchawek podtaczone jest
urzadzenie, gto$niki komputera sg wytgczone.

UWAGA: Upewnij sig, ze kabel urzadzenia ma 4-stykowe
ztgcze, ktére obstuguje zaréwno wyjscie audio
(stuchawkowe), jak i wejscie audio (mikrofonowe).

(©)

Porty USB 3.0 (2)

Stuzy do podigczania opcjonalnych urzgdzen USB 3.0
i zapewnia podwyzszong moc zasilania USB.

UWAGA: Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat réznych
typdw portéw USB, zobacz Korzystanie z urzgdzenia USB
na stronie 43.

“ 1D

DisplayPort

Umozliwia podigczenie opcjonalnego cyfrowego
urzgdzenia wyswietlajgcego, takiego jak monitor lub
projektor o wysokiej rozdzielczosci.

(5) Ztgcze dokowania Umozliwia podtaczenie opcjonalnego urzadzenia
dokujgcego lub mini stacji dokowania.
(6) Wskaznik zasilacza pradu przemiennego/ e  Biaty: komputer jest podtgczony do zewnetrznego

PLWW

baterii

zrodta zasilania i bateria jest natadowana na poziomie
od 90 do 99 procent.

e  Pomaranczowy: komputer jest podtaczony do
zewnetrznego zrodia zasilania i bateria jest
natadowana na poziomie od 0 do 90 procent.

e  Miga na pomaranczowo: poziom natadowania baterii,
ktora jest jedynym dostepnym zrédtem zasilania, jest

Strona prawa
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Element Opis

niski. Kiedy poziom natadowania baterii osiaga
krytycznie niski poziom, wskaznik zaczyna migaé
szybko.

e Nie Swieci: bateria jest w petni natadowana.

(7) ! : Ztacze zasilania Umozliwia podigczenie zasilacza pragdu przemiennego.

Strona lewa

—_—
pr——
- e
e _-!__ nminmn . ——
Element Opis
1) Gniazdo blokady zabezpieczajacej Umozliwia przymocowanie do komputera opcjonalne;j linki
a zabezpieczajace;j.

UWAGA: Linka zabezpieczajgca utrudnia kradziez
komputera, ale nie gwarantuje jego petnego
bezpieczenstwa.

2) Otwor wentylacyjny Umozliwia przeptyw powietrza chtodzacego wewnetrzne
czesci komputera.

UWAGA: Wentylator komputera jest wigczany
automatycznie w celu chtodzenia elementow wewngtrznych
i ich ochrony przed przegrzaniem. Wiaczanie i wytaczanie
wewnetrznego wentylatora podczas zwyktej pracy jest
zjawiskiem normalnym.

3) i Port tadowania USB 3.0 Umozliwia podtaczenie opcjonalnego urzadzenia USB. Port
s tadowania USB umozliwia tadowanie niektérych modeli
telefondw komoérkowych i odtwarzaczy MP3 takze po
wylaczeniu komputera.

(4) Czytnik kart pamieci micro SD Obstuguje karty pamieci micro Secure Digital (SD).
i S

Czytnik kart inteligentnych Obstuguje opcjonalne karty inteligentne.

®sC
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Wyswietlacz

PLWW

Element Opis
1) Anteny sieci WLAN (2)* (tylko wybrane Wysytaja i odbierajg sygnaty w lokalnych sieciach
modele) bezprzewodowych (WLAN).
2) Anteny sieci WWAN (2)* (tylko wybrane Wysytajg i odbierajg sygnaty w bezprzewodowych sieciach
modele) rozlegtych (WWAN).
(3) Mikrofony wewnetrzne (2) Umozliwiajg nagrywanie dzwieku.
(4) oswietlenie kamery internetowe;j (tylko wybrane Wt kamera pracuje.
modele)
(5) Kamera internetowa (tylko wybrane modele) Umozliwia nagrywanie wideo oraz robienie zdjec.
Informacje na temat korzystania z kamery internetowej mozna
znalez¢ w programie HP Support Assistant. Aby uzyskac dostep
do programu HP Support Assistant, na ekranie startowym
wybierz aplikacjg HP Support Assistant.
(6) Wewnetrzny przetacznik wyswietlacza Powoduje wylaczenie wyswietlacza lub uruchamia tryb uspienia,
jesli wyswietlacz zostanie zamkniety w czasie pracy komputera.
UWAGA: Przetgcznik wyswietlacza nie jest widoczny
z zewnatrz komputera.
7) Antena NFC* ( tylko wybrane modele) Bezprzewodowe komunikowanie sie oraz przesytanie danych

miedzy urzgdzeniami obstugujgcymi technologie NFC.

* Anteny nie sg widoczne z zewnatrz komputera. Aby zapewni¢ optymalng transmisje, nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen
w poblizu anten. Aby zapoznac¢ sie z informacjami o normach dotyczacych komunikacji bezprzewodowej, przeczytaj rozdziat
dokumentu Uregulowania prawne, przepisy bezpieczenstwa i wymagania srodowiskowe dotyczacy danego kraju lub
regionu. Aby uzyskac¢ dostgp do instrukcji obstugi, na ekranie Start wybierz aplikacjg HP Support Assistant, polecenie M¢j
komputer i opcje Instrukcje obstugi.

Wyswietlacz
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Element Opis
1) Woagtebienia urzadzenia dokowania (2) Umozliwia podtaczenie opcjonalnego urzgdzenia
dokowania.
2) Otwory wentylacyjne (2) Umozliwiajg doptyw powietrza zapewniajgcy

chtodzenie wewnetrznych elementéw komputera.

UWAGA: Wentylator komputera jest wigczany
automatycznie w celu chtodzenia elementow
wewnetrznych i ich ochrony przed przegrzaniem.
Wiaczanie i wytaczanie wewnetrznego wentylatora
podczas zwyktej pracy jest zjawiskiem normalnym.
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Podtgczanie do sieci

Komputer mozesz zabiera¢ ze sobg wszedzie. Jednak nawet w domu mozesz odkrywacé swiat i
uzyskiwac dostep do informacji zamieszczonych w milionach witryn internetowych. Wystarczy mie¢
komputer i potgczenie z siecig przewodowg lub bezprzewodowsg. Ten rozdziat zawiera przydatne
informacje o komunikowaniu sie ze Swiatem.

Podtaczanie do sieci bezprzewodowej

W technologii bezprzewodowej dane sg przesytane za pomocg fal radiowych zamiast przewoddw.
Komputer moze by¢ wyposazony w co najmniej jedno z nastepujgcych urzadzen bezprzewodowych:

e Urzadzenie bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) (tylko wybrane modele) — fgczy komputer
z bezprzewodowymi sieciami lokalnymi (nazywanymi sieciami Wi-Fi, bezprzewodowymi sieciami
LAN lub WLAN) w biurach firmowych, w domu i w miejscach publicznych, takich jak lotniska,
restauracje, kawiarnie, hotele i uniwersytety. W sieci WLAN przenosne urzgdzenie
bezprzewodowe tgczy sie z bezprzewodowym routerem lub punktem dostepu
bezprzewodowego.

e Modut HP Mobile Broadband (tylko wybrane modele) — urzadzenie bezprzewodowe;j sieci
rozlegtej (WWAN), ktére zapewnia tgcznos¢ bezprzewodowg na o wiele wiekszym obszarze.
Operatorzy sieci mobilnych instalujg stacje bazowe (podobne do masztéw telefonii komoérkowej)
na duzych obszarach geograficznych, zapewniajgc tym samym zasieg w catych wojewddztwach,
regionach lub nawet krajach.

e Urzadzenie Bluetooth (tylko wybrane modele) — tworzy sie¢ osobistg (PAN), umozliwiajgca
potaczenia z innymi urzgdzeniami z obstugg technologii Bluetooth, takimi jak komputery,
telefony, drukarki, zestawy stuchawkowe, gtosniki i aparaty fotograficzne. Poszczegoine
urzadzenia sieci PAN komunikujg sie bezposrednio z innymi urzadzeniami. Urzgdzenia muszg
znajdowac sie wzglednie blisko siebie — zwykle nie dalej niz 10 metrow.

Wiecej informaciji o technologii bezprzewodowej oraz tgcza do odpowiednich witryn mozna znalez¢
w aplikaciji HP Support Assistant. Aby uzyska¢ dostep do programu HP Support Assistant, na ekranie
startowym wybierz aplikacje HP Support Assistant.

Korzystanie z elementéw sterujgcych komunikacjg bezprzewodowg

Sterowanie urzadzeniami bezprzewodowymi w komputerze umozliwiaja:

e  Przycisk, przetgcznik lub klawisz komunikacji bezprzewodowej (nazywany w tym rozdziale
przyciskiem komunikacji bezprzewodowej).

e Elementy sterujgce systemu operacyjnego.

Korzystanie z przycisku komunikacji bezprzewodowe;.

PLWW

Komputer, w zaleznosci od modelu, jest wyposazony w przycisk komunikacji bezprzewodowej, co
najmniej jedno urzgdzenie bezprzewodowe oraz jeden lub dwa wskazniki komunikacji
bezprzewodowej. Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe w komputerze sg fabrycznie wtaczone, tak
wiec wskaznik komunikacji bezprzewodowej (biaty) swieci sie po wtgczeniu komputera.

Wskaznik komunikacji bezprzewodowej okresla ogoiny stan zasilania urzgdzen bezprzewodowych,
a nie stan poszczegolnych urzadzen. Jesli wskaznik komunikacji bezprzewodowej jest biaty, co

Podtagczanie do sieci bezprzewodowej
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najmniej jedno urzgdzenie bezprzewodowe jest wtgczone. Jesli wskaznik komunikacji
bezprzewodowej nie swieci, wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe sg wytaczone.

@UWAGA: W niektérych modelach wskaznik komunikacji bezprzewodowej jest pomaranczowy, gdy
wszystkie urzadzenia bezprzewodowe sg wylgczone.

Poniewaz urzadzenia bezprzewodowe sg wigczane fabrycznie, mozesz je wigczac lub wytgczac
wszystkie jednoczesnie za pomocg przycisku komunikacji bezprzewodowe;j.

Korzystanie z elementéw sterujgcych systemu operacyjnego

Centrum sieci i udostepniania umozliwia skonfigurowanie potgczenia lub sieci, nawigzanie potgczenia
z siecig, a takze diagnozowanie i naprawianie probleméw z siecia.

Aby uzy¢ ustawien systemu operacyjnego:

1. Na ekranie startowym wpisz Control Panel (Panel Sterowania), a nastepnie wybierz pozycje
Control Panel (Panel Sterowania).

2.  Wybierz opcje Network and Internet (Ustawienia sieciowe i Internet), a nastepnie Network and
Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).

Aby uzyskac wiecej informacji, otworz aplikacje HP Support Assistant. Aby uzyska¢ dostep do
programu HP Support Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje HP Support Assistant.

Korzystanie z sieci WLAN (tylko wybrane modele)

Dzieki urzgdzeniu WLAN mozesz uzyskac dostep do lokalnej sieci bezprzewodowej sktadajgcej sie z
innych komputerow i akcesoridw potgczonych za pomocg routera bezprzewodowego lub punktu
dostepu bezprzewodowego.

@UWAGA: Terminy router bezprzewodowy i punkt dostepu bezprzewodowego sg czesto uzywane
zamiennie.

e  Duze sieci WLAN, takie jak firmowe lub publiczne sieci WLAN, zazwyczaj korzystajg z punktow
dostepu bezprzewodowego, ktére moga obstugiwac duzg liczbe komputerdw i akcesoridéw oraz
rozdziela¢ krytyczne funkcje sieci.

e  Sieci WLAN w domach lub matych biurach korzystajg zwykle z routeréw bezprzewodowych,
ktére umozliwiajg kilku komputerom potgczonym bezprzewodowo lub przewodowo
wspotuzytkowanie potgczenia internetowego, drukarki i plikow bez potrzeby stosowania
dodatkowego sprzetu lub oprogramowania.

Jezeli chcesz korzystac z urzgdzenia WLAN komputera, musisz potaczyé¢ sie z infrastrukturg WLAN
(udostepniana przez ustugodawce albo sie¢ publiczng lub korporacyjna).

Korzystanie z oferty dostawcy ustug internetowych

Aby méc skonfigurowaé dostep do Internetu w swoim domu, nalezy najpierw zatozy¢ konto u
ustugodawcy internetowego (ISP). Skontaktuj sie z lokalnym dostawcg ustug internetowych, aby
kupi¢ ustuge dostepu do Internetu i modem. Dostawca pomoze skonfigurowa¢ modem, zainstalowaé
kabel taczacy komputer z modemem i przetestowac ustuge dostepu do Internetu.

=¥ UWAGA: Od ustugodawcy otrzymasz identyfikator uzytkownika i hasto dostepu do Internetu. Zapisz
te informacje i schowaj w bezpiecznym miejscu.

Konfiguracja sieci WLAN

W celu skonfigurowania sieci WLAN i potgczenia z Internetem wymagany jest nastepujacy sprzet:
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e Modem szerokopasmowy (DSL lub kablowy) (1) oraz ustuga szybkiego dostepu do Internetu
zakupiona od dostawcy ustug internetowych

e Router bezprzewodowy (2) (do kupienia osobno)

e  Komputer bezprzewodowy (3)

E’%UWAGA: Niektére modemy majg wbudowany router bezprzewodowy. Skontaktuj sie ze swoim

dostawcg ustug internetowych, aby ustali¢, jaki typ modemu posiadasz.

Ponizsza ilustracja pokazuje przyktad instalacji sieci bezprzewodowej podtaczonej do Internetu.

©

W miare rozwoju sieci mozna do niej podtgczac bezprzewodowo i przewodowo dodatkowe
komputery, ktére bedg za jej posrednictwem uzyskiwac dostep do Internetu.

Aby uzyska¢ pomoc na temat konfigurowania sieci WLAN, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg
dostarczong przez producenta routera lub dostawce ustug internetowych.

Konfigurowanie routera bezprzewodowego

Pomoc dotyczaca konfigurowania sieci WLAN mozna uzyskac¢, zapoznajac sie z informacjami
dostarczanymi przez producenta routera lub dostawce ustug internetowych.

E’%UWAGA: Zaleca sie, aby poczatkowo potgczy¢ nowy komputer bezprzewodowy z routerem za

pomocg dostarczonego z routerem kabla sieciowego. Po poprawnym podtgczeniu komputera do
Internetu mozna odtgczyc¢ kabel i korzystac z sieci za posrednictwem sieci bezprzewodowe;j.

Ochrona sieci WLAN

PLWW

Podczas konfigurowania sieci WLAN lub uzyskiwania dostepu do istniejgcej sieci WLAN nalezy
zawsze wigczac funkcje zabezpieczen, ktére pozwolg uchroni¢ sie¢ przed nieautoryzowanym
dostepem. Sieci bezprzewodowe w miejscach publicznych (tzw. hotspoty), np. w kawiarniach i na
lotniskach, czesto nie zapewniajg zadnych zabezpieczen. W razie watpliwosci dotyczacych

bezpieczenstwa komputera podczas potaczenia w publicznym punkcie dostepu typu ,hotspot” nalezy
ograniczy¢ wykonywane czynnosci do niepoufnej korespondenciji elektronicznej i przegladania stron

internetowych, na ktérych nie podaje sie waznych ani poufnych informaciji.

Z uwagi na to, ze bezprzewodowe sygnaty radiowe sg przesytane poza siecig, inne urzgdzenia

WLAN moga odbiera¢ niezabezpieczone transmisje. Podejmuj nastepujgce srodki ostroznosci w celu

ochrony swojej sieci WLAN:

e Korzystaj z zapory sieciowej.

Zapora sieciowa sprawdza przychodzace do sieci dane i zagdania dotyczace danych, odrzucajac

wszelkie podejrzane elementy. Zapory sg dostepne zaréwno w wersji programowej, jak
i sprzetowej. W niektérych sieciach wykorzystywane sg zapory obu tych rodzajéw.

e Korzystaj z szyfrowania w sieci bezprzewodowej.

Szyfrowanie komunikacji bezprzewodowej pozwala na szyfrowanie i odszyfrowywanie danych

przesytanych w sieci na podstawie ustawien bezpieczenstwa. Aby uzyskac wiecej informaciji,

otworz aplikacje HP Support Assistant. Aby uzyskac dostep do programu HP Support Assistant,

na ekranie startowym wybierz aplikacje HP Support Assistant.

Podtagczanie do sieci bezprzewodowej
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taczenie z siecig WLAN
Aby potgczy¢ sie z siecig WLAN, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sie, ze urzagdzenie WLAN jest wigczone. Jesli urzadzenie jest wiaczone, wskaznik
komunikacji bezprzewodowej swieci. Jesli wskaznik komunikacji bezprzewodowej nie swieci,
nacisnij przycisk komunikacji bezprzewodowe;.

E%,@UWAGA: W niektorych modelach wskaznik komunikacji bezprzewodowej swieci na
pomaranczowo, gdy wszystkie urzadzenia bezprzewodowe sg wylgczone.

Na ekranie startowym wskaz prawy gorny lub dolny rég ekranu, aby wyswietli¢ panele funkcji.
Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie kliknij ikone stanu sieci.

Wybierz zgdang sie¢ WLAN z listy.

o M 0D

Kliknij przycisk Polacz.

Jezeli sie¢ WLAN jest zabezpieczona, pojawi sie zgdanie podania kodu zabezpieczajgcego.
Wpisz kod, a nastepnie kliknij polecenie Zaloguj sie.

E/?UWAGA: Jesli na liscie brak sieci WLAN, znajdujesz sie poza zasiegiem routera
bezprzewodowego lub punktu dostepu bezprzewodowego.

E‘%UWAGA: Jesli sie¢ WLAN, z ktdrg chcesz sie potaczyc, nie jest widoczna, na pulpicie systemu
Windows Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone stanu sieci, a nastepnie wybierz polecenie
Otworz Centrum sieci i udostepniania. Kliknij opcje Skonfiguruj nowe potgczenie lub nowa sieé.
Zostanie wy$wietlona lista opcji umozliwiajgca reczne wyszukanie sieci i potgczenie z nig lub
utworzenie nowego potgczenia sieciowego.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ nawigzywanie
potgczenia.

Po nawigzaniu potgczenia umies¢ kursor myszy nad ikong stanu sieci w obszarze powiadomienh po
prawej stronie paska zadan, aby sprawdzi¢ nazwe sieci i stan potgczenia.

@UWAGA: Zasieg (odlegtosc, na jaka przesytane sg sygnaty potaczenia bezprzewodowego) zalezy
od rodzaju sieci WLAN, producenta routera oraz zaktdcen powodowanych przez inne urzgdzenia
elektroniczne i przeszkody, takie jak sciany i podiogi.

Korzystanie z modutu HP Mobile Broadband (tylko wybrane modele)

Modut HP Mobile Broadband umozliwia komputerowi potgczenie z Internetem za posrednictwem sieci
WWAN, co zapewnia dostep do Internetu z wigekszej liczby miejsc i na wiekszych obszarach niz

w przypadku korzystania z sieci WLAN. Korzystanie z modutu HP Mobile Broadband wymaga konta u
ustugodawcy sieciowego (nazywanego operatorem sieci mobilnej), ktéry w wiekszosci przypadkow
bedzie operatorem sieci komoérkowej. Zasieg modutu HP Mobile Broadband jest zblizony do zasiegu
telefonu komérkowego.

Podczas uzywania z ustugg operatora sieci mobilnej modut HP Mobile Broadband zapewnia swobode
w zakresie tgczenia z Internetem, wysytania wiadomosci e-mail lub taczenia z siecig firmowag
niezaleznie od tego, czy znajdujesz sie w drodze czy poza zasiegiem punktow dostepowych Wi-Fi.

HP umozliwia korzystanie z nastepujgcych technologii:
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e HSPA (High Speed Packet Access) — zapewnia dostep do sieci opartych na standardzie
telekomunikacyjnym GSM (Global System for Mobile Communications)

e EV-DO (Evolution Data Optimized) — zapewnia dostep do sieci opartych na standardzie
telekomunikacyjnym CDMA

e LTE (ewolucja dlugoterminowa) umozliwia dostep do sieci wspierajgcych technologie LTE.

Aktywacja ustugi szerokopasmowej moze wymagac podania numeru seryjnego modutu HP Mobile
Broadband. Numer seryjny jest wydrukowany na etykiecie znajdujacej sie na spodzie komputera.

Niektorzy operatorzy wymagajg korzystania z kart SIM. Karta SIM zawiera podstawowe informacje o
uzytkowniku, takie jak PIN (osobisty numer identyfikacyjny), a takze informacje o sieci. Niektore
komputery korzystajg z kart SIM instalowanych w gniezdzie SIM. Jezeli karta SIM nie zostata
zainstalowana w komputerze, by¢ moze zostata dostarczona wraz z informacjami dotyczgcymi
technologii HP Mobile Broadband dotgczonymi do komputera. Karte SIM moze takze dostarczy¢
oddzielnie operator sieci komorkowe;j.

Informacje na temat wktadania i wyjmowania karty SIM znajduja sie w sekcji Wktadanie i wyjmowanie

karty SIM (tylko wybrane modele) na stronie 17 tego rozdziatu.

Informacje na temat modutu HP Mobile Broadband i sposobu aktywacji ustugi u wybranego operatora
sieci mobilnej mozna znalez¢ w informacjach o module HP Mobile Broadband dotgczonych do
komputera.

Wkiadanie i wyjmowanie karty SIM (tylko wybrane modele)

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztgczy, nie uzywaj zbyt duzej sity w trakcie wktadania

PLWW

karty SIM.

Aby wtozy¢ karte SIM, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wylacz komputer.

Zamknij wyswietlacz.

Odtacz wszystkie urzgdzenia zewnetrzne podtgczone do komputera.

Odtacz kabel zasilajgcy z gniazda sieci elektryczne;.

o~ oDn

Wyjmij wtyczke - zaslepke gniazda SIM (tylko wybrane modele).

= UWAGA: Komputer jest wyposazony albo w statg wtyczke SIM lub wtyczke - zaslepke. Statej
wtyczki SIM nie moze wtozy¢ do srodka urzadzenia ni serwisowac na zewnatrz. Aby wyjac
wtyczke - zaslepke SIM, nacisnij ja, a nastepnie wyjmij z gniazda.

Podtaczanie do sieci bezprzewodowej
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6. Widz karte SIM do gniazda kart SIM i delikatnie wcisnij jg do gniazda tak, aby zostata pewnie
osadzona.

E%UWAGA: Zobacz rysunek przy gniezdzie SIM, aby okresli¢, ktéra strong nalezy wiozy¢ karte
SIM do komputera.

7. Ponownie podigcz zasilanie zewnetrzne.

8. Ponownie podigcz urzadzenia zewnetrzne.

9. Wigcz komputer.

Aby wyjac¢ karte SIM, nacisnij ja, a nastepnie wyjmij z gniazda.

Korzystanie z urzadzenia GPS (tylko wybrane modele)

Komputer moze by¢ wyposazony w urzgdzenie GPS (Global Positioning System). Satelity systemu
GPS dostarczajg informacji o potozeniu, predkosci i kierunku poruszania sie do urzadzen
wyposazonych w GPS.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Pomocy oprogramowania HP GPS and Location.

Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych Bluetooth (tylko wybrane modele)

Urzadzenie Bluetooth umozliwia komunikacje bezprzewodowg o matym zasiegu, ktéra zastepuje
fizyczne potgczenia przewodowe tgczace zazwyczaj urzadzenia elektroniczne, takie jak:

e  komputery (biurkowe, przenosne, PDA);

e telefony (komorkowe, bezprzewodowe, smartfony);

e urzadzenia do przetwarzania obrazu (drukarka, aparat);
e urzadzenia audio (stuchawki, gto$niki);

e mysz.

Urzadzenia Bluetooth umozliwiajg nawigzywanie potaczen réwnorzednych (typu peer-to-peer), a tym
samym konfiguracje osobistej sieci lokalnej (PAN) obejmujacej te urzagdzenia. Informacje na temat
konfigurowania i uzywania urzadzen Bluetooth mozna znalez¢ w pomocy oprogramowania Bluetooth.
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Podtgczanie do sieci przewodowej (przez opcjonalne
urzgdzenie dokowania)

Sie¢ lokalna (LAN) to potgczenia przewodowe. Potaczenie sieci LAN korzysta z kabla sieciowego
RJ-45 (do kupienia osobno) oraz z opcjonalnego urzgdzenia dokowania.

/\ OSTRZEZENIE! Aby zredukowac ryzyko porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub uszkodzenia
sprzetu, nie podigczaj kabla modemowego ani kabla telefonicznego do gniazda RJ-45 (sieciowego).

¥ gczenie z siecig lokalng (LAN)

Jesli chcesz podtaczyé komputer bezposrednio do routera w swoim domu (zamiast pracowac
bezprzewodowo) lub jesli chcesz potaczy¢ sie z istniejacyg siecig w swoim biurze, uzyj potagczenia w
sieci LAN.

Podtaczenie do sieci LAN wymaga uzycia 8-stykowego kabla sieciowego RJ-45 oraz opcjonalnego
urzgdzenia dokowania.

Aby podtgczy¢ kabel sieciowy, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Podiacz kabel sieciowy do gniazda sieciowego (1) w urzgdzeniu dokowania.

2. Podtacz drugi koniec kabla sieciowego do $ciennego gniazda sieciowego (2) lub routera.

@UWAGA: Jezeli kabel sieciowy jest wyposazony w uktad przeciwzakiéceniowy (3), ktory
zapobiega interferencjom z sygnatem telewizyjnym i radiowym, nalezy skierowac koniec z tym
uktadem w strone komputera.
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4 Nawigacja przy uzyciu klawiatury, gestow
dotykowych i urzgdzen wskazujgcych

Poza klawiaturg i mysza komputer umozliwia nawigacje przy uzyciu gestow dotykowych (tylko
wybrane modele). Gesty dotykowe mogg by¢ wykonywane na ptytce dotykowej TouchPad
komputera.

Przeczytaj poradnik Podstawy systemu Windows dotgczony do komputera. Poradnik ten zawiera
informacje o typowych operacjach wykonywanych za pomocg ptytki dotykowej TouchPad, ekranu
dotykowego lub klawiatury.

Wybrane modele komputeréw majg na klawiaturze specjalne klawisze czynnosci lub skrotéw do
wykonywania rutynowych zadan.

Korzystanie z urzgdzen wskazujgcych

= UWAGA: Poza urzadzeniami wskazujgcymi dotgczonymi do komputera mozna takze korzystac z
kupionej osobno zewnetrznej myszy USB, podtgczajac jg do jednego z portéw USB komputera.

Konfigurowanie preferencji urzgdzenia wskazujgcego

Ekran Wiasciwosci myszy w systemie Windows stuzy do dostosowywania ustawien urzgdzen
wskazujgcych, takich jak konfiguracja przyciskow, szybkos¢ klikniecia i opcje wskaznika.

Aby uzyskac¢ dostep do apletu Wtasciwosci: Mysz:

e Na ekranie startowym wpisz mysz, kliknij opcje Ustawienia, a nastepnie wybierz pozycje Mysz.

Korzystanie z ptytki dotykowej TouchPad

= UWAGA: Touchpad jest wyposazony w czujnik pojemnosciowy obrazu. Czujnik ten obstuguje
funkcje wykrywania sity nacisku gestow dotykowych do nawigowania, przewijania oraz zmniejszania i
powiekszania. Funkcja ta pozwala uzywac¢ gestow na TouchPadzie tak dtugo, stosowany jest nacisk
na touchpadzie. Dodatkowo touchpad wykrywa site nacisku palca podczas korzystania z gestow.
Nacisnij ptytke dotykowg palcami podczas uzywania gestéw, aby przyspieszy¢ ich dziatanie.
Standardowe gesty na plytce dotykowej TouchPad opisane w sekcji ponizej sg rowniez obstugiwane.

Aby przesung¢ wskaznik, przesun palcem po powierzchni ptytki dotykowej TouchPad w wybranym
kierunku. Lewego i prawego przycisku ptytki dotykowej TouchPad uzywa sie w taki sam sposaéb, jak
przyciskéw myszy zewnetrznej.

Wiaczanie i wytgczanie ptytki dotykowej TouchPad
Ptytke dotykowg mozna wigczac i wytgczac naciskajac kombinacje fn+f2.

Korzystanie z gestéw na ptytce dotykowej TouchPad

Piytka dotykowa TouchPad umozliwia korzystanie z urzgdzenia wskazujgcego na ekranie przy uzyciu
palcéw w celu sterowania wskaznikiem.
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Ptytka dotykowa TouchPad obstuguje rézne gesty. W celu uzycia gestow na ptytce dotykowe;j
TouchPad umies¢ jednoczesnie dwa palce na plytce.

@UWAGA: Gesty na ptytce dotykowej TouchPad nie sg obstugiwane we wszystkich programach.

1. Na ekranie startowym wpisz mysz, kliknij opcje Ustawienia, a nastepnie wybierz z listy aplikac;ji
pozycje Mysz.

2. Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia, wybierz urzgdzenie w wyswietlonym oknie, a nastepnie
kliknij Ustawienia.

3. Kliknij wybrany gest, aby wtgczy¢ demonstracje.
Wigczanie i wytgczanie gestow:

1. Na ekranie startowym wpisz mysz, kliknij opcje Ustawienia, a nastepnie wybierz z listy aplikac;ji
pozycje Mysz.

2. Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia, wybierz urzadzenie w wyswietlonym oknie, a nastepnie
kliknij Ustawienia.

Kliknij pole wyboru obok gestu, ktory chcesz wigczy¢ albo wytgczyc.

Kliknij przycisk Zastosuj, a nastepnie OK.

Naciskanie
Aby dokona¢ wyboru na ekranie, uzyj funkcji stukania ptytki dotykowej TouchPad.

e  Stuknij jednym palcem obszar ptytki dotykowej TouchPad, aby dokonac¢ wyboru. Nacisnij
element dwukrotnie, aby go otworzy¢.

Przewijanie
Przewijanie przydaje sie w trakcie przesuwania strony lub obrazu w gére, w dét i na boki.

e Przytéz dwa lekko rozstawione palce do obszaru ptytki dotykowej TouchPad i przeciggaj nimi w
gore, dét, lewo lub prawo.
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Zmniejszanie/powigkszanie
Gesty zblizania palcéw i powiekszania umozliwiajg powiekszanie lub pomniejszanie obrazéw i tekstu.

e W celu powiekszenia elementu umies$¢ dwa ztaczone palce w strefie ptytki dotykowej TouchPad
i rozsuwaj je.

e W celu zmniejszenia elementu umies¢ dwa rozsuniete palce w strefie ptytki dotykowej TouchPad
i przysuwaj je do siebie.

et
p

Obracanie (tylko wybrane modele)
Funkcja obracania umozliwia obracanie elementéw, na przyktad zdjec.

e Umies¢ nieruchomo palec wskazujgcy lewej reki w obszarze ptytki dotykowej TouchPad.
Przesun prawy palec wskazujgcy z gory na prawo (z godziny 12 na 3). Aby obréci¢ w
przeciwnym kierunku, przesun palec wskazujgcy odwrotnie — z prawej strony na gore (z
godziny 3 na 12).
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E’%UWAGA: Obracanie jest przeznaczone dla okreslonych aplikacji, w ktorych mozna manipulowaé
obiektem lub obrazem. Moze nie dziata¢ we wszystkich aplikacjach.

Klikniecie dwoma palcami (tylko wybrane modele)
Klikniecie dwoma palcami umozliwia dokonanie wyboru w menu dla obiektu na ekranie.

e Potdz dwa palce w obszarze ptytki dotykowej TouchPad i nacisnij, aby otworzy¢ menu opcji dla
wybranego obiektu.

Szybkie ruchy (tylko wybrane modele)
Funkcja szybkich ruchow umozliwia nawigacje po ekranach lub szybkie przewijanie dokumentéw.

e Polbz trzy palce w obszarze ptytki dotykowej TouchPad i wykonaj szybki ruch palcami w gére, w
dot, w lewo lub w prawo.
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Przesuniecia krawedzi (tylko wybrane modele)

Funkcja przesuniecia krawedzi umozliwia dostep do paskéw narzedzi komputera w celu wykonania
takich zadan jak zmiana ustawien czy znajdowanie lub uzywanie aplikaciji.

Przesuniecie prawej krawedzi

Przesuniecie prawej krawedzi daje dostep do paneli funkgciji, ktére pozwalajg na wyszukiwanie,
udostepnianie, uruchamianie aplikacji, dostep do urzadzen oraz zmienianie ustawien.

e  Przesun delikatnie palcem od prawej krawedzi, aby wyswietli¢ panele funkcji.

Przesuniecie gornej krawedzi

Przesuniecie gornej krawedzi powoduje wyswietlenie opcji polecen aplikacji umozliwiajgcych
dostosowanie aplikaciji.

@WAZNE: Gdy aplikacja jest otwarta, skutek przesuniecia gérnej krawedzi zalezy od aplikacji.
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e Przesun delikatnie palcem od gornej krawedzi, aby wyswietli¢ opcje polecen aplikaciji.

Przesuniecie lewej krawedzi

Przesuniecie lewej krawedzi udostepnia ostatnio otwarte aplikacje w celu szybkiego przetgczania
miedzy nimi.

Aby przetaczy¢ sie miedzy ostatnio otwartymi aplikacjami, przesun delikatnie palcem od lewej
krawedzi ptytki dotykowej TouchPad.

e Przesun od lewej krawedzi ptytki dotykowej TouchPad, aby przetgczac sie pomiedzy
aplikacjami.
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Korzystanie z klawiatury

Przy uzyciu klawiatury i myszy mozna pisac, wybiera¢ elementy, przewijac¢ i wykonywac te same
funkcje co w przypadku gestéw dotykowych. Klawiatura umozliwia takze uzycie klawiszy czynnosci i
skrotéw klawiaturowych w celu wykonania okreslonych funkgiji.

T%WSKAZOWKA: Przycisk systemu Windows == na klawiaturze umozliwia szybki powr6t do

ekranu startowego z otwartej aplikaciji lub pulpitu systemu Windows. Ponowne nacisniecie przycisku
Windows spowoduje powrét do poprzedniego ekranu.

= UWAGA: Zaleznie od kraju lub regionu klawiatura moze miec rézne klawisze i umozliwia¢
wykonywanie innych funkcji niz te, ktére zostaty omowione w tej sekdji.

Korzystanie z klawiszy skrétéw systemu Windows

System Windows udostepnia skréty do szybkiego wykonywania czynnos$ci. Aby wykonaé dang
czynnos¢, nacisnij klawisz systemu Windows == w potgczeniu z odpowiednim klawiszem z
ponizszej listy.

Wiecej informacji na temat klawiszy skrotéw systemu Windows zawiera aplikacja HP Support
Assistant. Aby uzyskac¢ dostep do programu HP Support Assistant, na ekranie startowym wybierz
aplikacje HP Support Assistant.

Klawisz Klawisz Opis
skrétu
Powoduje otwarcie ekranu startowego.

ul ) 9
L1 |

+ c Powoduje otwarcie paneli funkcji.
T j P ,
L1 |

+ d Powoduje otwarcie pulpitu systemu Windows.
-- ] pulpitu sy
L1 |

+ Wyszukuje w otwartych aplikacjach.
-- q y ] y p ]
L1 |
-- + tab Przetgcza pomiedzy otwartymi aplikacjami a pulpitem.
-. UWAGA: Kontynuuj naciskanie tej kombinacji klawiszy do

momentu otwarcia zadanej aplikacji.

+ Strzatka w doét Zamknigcie aktywnej aplikaciji.
.- € ywnej ap )
L1

Potozenie skrotéw klawiaturowych

Skrot klawiaturowy to kombinacja klawisza fn (1) z klawiszem esc (2) lub jednym z klawiszy
funkcyjnych (3).

Aby uzy¢ skrotu klawiaturowego:
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A Nacisnij krétko klawisz fn, a nastepnie nacisnij krotko drugi klawisz skrotu klawiaturowego.

Kombinacja skrétu Opis
klawiaturowego
fn+esc Powoduje wyswietlenie informaciji o systemie.
3 fn+f2 Stuzy do wigczania lub wytaczania ptytki dotykowej TouchPad.
L fn+f3 Inicjuje tryb uspienia, powodujac zapisanie informacji uzytkownika w pamieci systemowe;.

Wyswietlacz i inne podzespoty sg wytgczane, co oszczedza energie.
Aby opusci¢ tryb uspienia, nacisnij krotko przycisk zasilania.

OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko utraty danych, nalezy zapisa¢ prace przed zainicjowaniem
trybu uspienia.

fn+f4 Powoduje przetgczenie wyswietlania obrazu miedzy urzgdzeniami wyswietlajgcymi podtgczonymi do
iDI komputera. Jesli na przyktad do komputera podtgczony jest monitor za pomocg opcjonalnego
urzadzenia dokowania, naci$niecie klawiszy fn+f4 spowoduje przetgczenie wys$wietlania obrazu
z ekranu komputera na ekran monitora w celu jednoczesnego wys$wietlania na komputerze
i monitorze.

Wiekszo$¢ monitoréw zewnetrznych odbiera dane wideo z komputera przy uzyciu zewnetrznego
ztgcza standardu VGA. Skrét klawiaturowy fn+f4 umozliwia réwniez przetgczanie wyswietlania
obrazu migdzy innymi urzgdzeniami odbierajgcymi sygnaty wizyjne z komputera.

‘} fn+f6 Zmniejsza gtosnos¢ dzwigku gtosnika.
‘ u} fn+f7 Zwigksza gtosnos¢ dzwieku gltosnika.
. ﬁ fn+f8 Wycisza mikrofon.
:i: fn+f9 Zmniejsza jasno$¢ ekranu komputera.
;:i fn+f10 Zwigksza jasno$c¢ ekranu komputera.
vy
, fn+f11 Wiacza i wytgcza pods$wietlenie klawiatury.
ke
“EEE

UWAGA: Podswietlenie klawiatury jest domysinie wigczone. W celu przedtuzenia czasu pracy na
bateriach mozna wytgczy¢ podswietlenie klawiatury.

Korzystanie z klawiatur numerycznych

Komputer jest wyposazony we wbudowang klawiature numeryczng. Mozna tez uzywac opcjonalnej
zewnetrznej klawiatury numerycznej lub opcjonalnej klawiatury zewnetrznej z wbudowang klawiaturg
numeryczna.
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Korzystanie z wbudowanego bloku klawiszy numerycznych

| o o o | 1 o o [

DDDDDDC _JCIC 0]
(00003000 0]
LJOJOOICIC LS ]

Element Opis

1) Klawisz fn Wigczalwytgcza wbudowany blok klawiszy numerycznych po
nacisnieciu razem z klawiszem num Ik.

UWAGA: Wbudowany blok klawiszy numerycznych nie dziata,
jesli do komputera podtaczono zewnetrzng klawiature lub
klawiature numeryczna.

2) Wbudowany blok klawiszy numerycznych Po aktywacji klawiszy numerycznych mozna ich uzywac tak
samo, jak zewnetrznej klawiatury numeryczne;j.

Kazdy z klawiszy numerycznych petni funkcje oznaczong ikong
W jego prawym gérnym rogu.

3) Klawisz num lk Wiaczal/wytgcza wbudowang klawiature numeryczng (po
nacisnieciu razem z klawiszem fn).

UWAGA: Jesli w trakcie wytaczania komputera klawiatura
numeryczna jest wigczona, zostanie ponownie uruchomiona przy
kolejnym wigczeniu komputera.

Wiaczanie i wytgczanie wbudowanego bloku klawiszy numerycznych

Aby wtgczy¢ wbudowany blok klawiszy numerycznych, nalezy nacisng¢ klawisze fn+num k.
Ponowne nacisniecie kombinacji fn+num |k spowoduje wytaczenie klawiszy numerycznych.

@UWAGA Whbudowany blok klawiszy numerycznych jest wytgczony, gdy do komputera podtagczona
jest zewnetrzna klawiatura lub klawiatura numeryczna.

Przetaczanie funkcji klawiszy wbudowanego bloku klawiszy numerycznych

Standardowe i numeryczne funkcje klawiszy wbudowanego bloku klawiszy numerycznych mozna
tymczasowo przetgczaé:

e  Aby skorzystac z funkcji nawigacyjnej, gdy klawiatura numeryczna jest wylgczona, nacisnij i
przytrzymaj klawisz fn, a nastepnie nacisnij odpowiedni klawisz numeryczny.

e  Aby skorzysta¢ z funkcji standardowej klawisza, gdy klawiatura numeryczna jest wtaczona:
o Nacisnij i przytrzymaj klawisz fn, aby pisa¢ matymi literami.

° Naciénij i przytrzymaj klawisze fn+shift, aby pisa¢ wielkimi literami.
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Uzywanie opcjonalnej zewnetrznej klawiatury numerycznej

Klawisze wiekszosci zewnetrznych klawiatur numerycznych majg rézne funkcje w zaleznosci od tego,
czy wigczony jest tryb num lock. (Tryb num lock domysinie jest wytaczony). Na przyktad:

e  Gdy tryb num lock jest wtgczony, wiekszos¢ klawiszy stuzy do wprowadzania cyfr.

e  Gdy tryb num lock jest wytgczony, wiekszos¢ klawiszy petni funkcje klawiszy ze strzatkami,
a takze klawiszy page up i page down.

Jesli witaczony jest tryb num lock zewnetrznej klawiatury numerycznej, lampka num lock na
komputerze jest wigczona. Jesli natomiast tryb num lock zewnetrznej klawiatury numerycznej jest
wytgczony, lampka num lock na komputerze jest wytgczona.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb num lock zewnetrznej klawiatury numerycznej podczas pracy:

A Nacisnij klawisz num |k na zewnetrznej klawiaturze numerycznej (nie na klawiaturze komputera).
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5 Multimedia

Komputer moze mieC nastepujgce elementy:
e  zintegrowane gtosniki,
e  zintegrowane mikrofony,
e zintegrowana kamera internetowa,
e preinstalowane oprogramowanie multimedialne,
e  Przyciski/klawisze multimediow.
Dzwiek
Na swoim komputerze HP mozesz odtwarza¢ dyski CD z muzyka, pobiera¢ i odstuchiwa¢ muzyke,
strumieniowo przesyta¢ zawartos¢ audio z sieci Web (w tym audycje radiowe), nagrywac dzwieki lub

miksowac¢ audio i wideo, tworzac materiaty multimedialne. Aby zwiekszy¢ przyjemnos¢ ze stuchania
muzyki, podtacz zewnetrzne urzgdzenia audio, takie jak gtosniki lub stuchawki.

Podtgczanie gtosnikow

Do komputera mozna przytgczy¢ gtosniki przewodowe, podigczajac je do portu USB (lub gniazda
wyjscia audio) w komputerze lub stacji dokujace;.

Aby podigczy¢ gtosniki bezprzewodowe do komputera, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
urzadzenia. Przed podtgczeniem urzgdzen audio upewnij sie, ze glosnos¢ zostata odpowiednio
wyregulowana.

Regulowanie gtosnosci

W zaleznosci od modelu komputera gtosnosé mozna regulowac przy uzyciu nastepujgcych
elementow:

e  przyciski glosnosci,
e  skroty klawiaturowe regulacji gtosnosci (okreslone klawisze naciskane razem z klawiszem fn),

e  klawisze gto$nosci.

/\ OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, przed zatozeniem stuchawek
nausznych, dousznych lub zestawu stuchawkowego nalezy odpowiednio dostosowa¢ poziom
gtosnosci. Wiecej informacji na temat bezpieczenstwa mozna znalez¢é w dokumencie Uregulowania
prawne, przepisy bezpieczenstwa i wymagania srodowiskowe. Aby uzyskac¢ dostep do instrukgiji
obstugi, na ekranie Start wybierz aplikacje HP Support Assistant, polecenie M6j komputer i opcje
Instrukcje obstugi.

@UWAGA: Gtosnos¢ mozna regulowac rowniez z poziomu systemu operacyjnego i niektorych
programow.

= UWAGA: Aby uzyskac informacje o typie sterowania gtosnoscig w danym komputerze, zobacz
Poznawanie komputera na stronie 4.
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Podtaczanie stuchawek/mikrofonu

Mozesz podigczy¢ przewodowe stuchawki i mikrofon do wyjscia audio (stuchawki) / wejscia
(mikrofon) w komputerze. Mozesz takze podtgczy¢ opcjonalny mikrofon ze stuchawkg. Aby uzyskac
najlepsze rezultaty nagrywania, moéw bezposrednio do mikrofonu i nagrywaj dzwiek przy ustawieniu
bez szumu otoczenia. Aby podigczy¢ stuchawki bezprzewodowe do komputera, postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta urzadzenia.

Aby podtgczy¢ stuchawki bezprzewodowe do komputera, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
urzadzenia.

AOSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, przed zatozeniem stuchawek

nausznych, dousznych lub zestawu stuchawkowego nalezy obnizy¢ poziom gtosnosci. Wiecej
informacji na temat bezpieczenhstwa mozna znalez¢ w dokumencie Uregulowania prawne, przepisy
bezpieczenstwa i wymagania srodowiskowe.

= UWAGA: Upewnij sie, ze kabel urzadzenia ma 4-stykowe ztgcze, ktére obstuguje zaréwno wyjscie

audio (stuchawkowe), jak i wejscie audio (mikrofonowe).

Sprawdzanie funkcji dzwiekowych komputera

= UWAGA: Aby uzyskac najlepsze rezultaty nagrywania, méw bezposrednio do mikrofonu i nagrywaj

dzwiek przy ustawieniu bez szumu otoczenia.

Aby sprawdzi¢ funkcje audio komputera, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Na ekranie startowym wpisz Control Panel (Panel Sterowania), a nastepnie wybierz pozycje
Control Panel (Panel Sterowania).

2. Wybierz opcje Sprzet i dzwiek, a nastepnie wybierz opcje Dzwigk.

Po otwarciu okna Dzwigk wybierz karte Dzwieki. W obszarze Zdarzenia programu wybierz
dowolne zdarzenie dzwiekowe, takie jak sygnat czy alarm, a nastepnie kliknij przycisk Test.
Przez gtosniki lub podtgczone stuchawki powinny by¢ styszalne dzwieki.

Aby sprawdzi¢ funkcje nagrywania na komputerze, wykonaj nastepujace kroki:
1. Na ekranie startowym wpisz dzwiek, a nastepnie wybierz pozycje Rejestrator dzwieku.

2. Kliknij przycisk Rozpocznij nagrywanie i zacznij méwi¢ do mikrofonu. Zapisz plik na pulpicie
systemu Windows.

3.  Otworz program multimedialny i odtwoérz nagranie.
Aby potwierdzi¢ lub zmieni¢ ustawienia audio na komputerze:

1. Na ekranie startowym wpisz Control Panel (Panel Sterowania), a nastepnie wybierz pozycje
Control Panel (Panel Sterowania).

2. Wybierz opcje Sprzet i dzwiek, a nastepnie wybierz opcje Dzwigk.

Kamera internetowa (tylko wybrane modele)

PLWW

Niektére komputery sg wyposazone w zintegrowang kamere internetowg. Za pomocg
preinstalowanego oprogramowania mozna uzy¢ kamery internetowej do robienia zdje¢ lub

nagrywania filmow. Istnieje mozliwos¢ podgladu zdjec i nagran wideo oraz zapisywania ich na dysku.

Oprogramowanie kamery internetowej umozliwia korzystanie z nastepujgcych funkgji:

Kamera internetowa (tylko wybrane modele)
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e  przechwytywanie i udostepnianie nagran wideo,
e przesytanie strumieniowe wideo za posrednictwem komunikatora internetowego,

e wykonywanie zdjeé.

Obraz

Komputer HP stanowi zaawansowane urzgdzenie wideo, ktére umozliwia oglgdanie strumieniowego
obrazu wideo z ulubionych stron internetowych, a takze pobieranie nagrah wideo i filméw w celu
ogladania na komputerze bez potagczenia z siecia.

Aby zwiekszy¢ przyjemnosé ogladania, uzyj jednego z portow wideo komputera do podtgczenia
zewnetrznego monitora, projektora lub telewizora.

Komputer (lub opcjonalne urzadzenie dokowania) jest wyposazony w nastepujgce zewnetrzne porty
wideo:

e VGA
e DisplayPort

i» WAZNE: Upewnij sig, ze urzadzenie zewnetrzne jest podtgczone do odpowiedniego portu
komputera przy uzyciu prawidtowego kabla. W razie watpliwosci sprawdz w instrukcjach producenta
urzadzenia.

@UWAGA: Aby uzyskac¢ informacje o portach wideo komputera, zobacz Poznawanie komputera
na stronie 4.
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VGA (za posrednictwem opcjonalnego urzadzenia dokowania).

Port monitora zewnetrznego (port VGA) to analogowy interfejs stuzgcy do podtgczania zewnetrznego
urzgdzenia wyswietlajacego VGA, takiego jak monitor VGA lub projektor VGA.

A Aby podtgczy¢ urzadzenie wyswietlajgce VGA, nalezy podtaczy¢ jego kabel do portu monitora
zewnetrznego w opcjonalnym urzgadzeniu dokowania.

Il

DisplayPort

Port DisplayPort pozwala na podtgczanie komputera do opcjonalnego urzgdzenia audio lub wideo,
takiego jak telewizor wysokiej rozdzielczosci, lub dowolnego zgodnego urzgdzenia cyfrowego lub
audio. Port DisplayPort zapewnia wyzszg wydajnosc¢ niz port VGA monitora zewnetrznego i lepszg
jakos¢ obrazu dzieki komunikacji cyfrowej.

¢ UWAGA: Do przesytania sygnatéw audio i/lub wideo za posrednictwem portu DisplayPort
wymagany jest kabel DisplayPort (do zakupienia osobno).

=% UWAGA: Do portu DisplayPort w komputerze moze by¢ podtgczone jedno urzadzenie DisplayPort.
Informacje wyswietlane na ekranie komputera moga by¢ jednoczesnie wyswietlane na urzgdzeniu

DisplayPort.

Aby podtgczy¢ urzadzenie wideo lub audio do portu DisplayPort:
1. Podigcz jeden koniec kabla DisplayPort do portu DisplayPort w komputerze.

@@“'

2. Podtacz drugi koniec kabla do urzadzenia wideo, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta urzgdzenia.
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E/?UWAGA: Aby odtgczy¢ kabel urzadzenia, wcisnij przycisk zwalniania ztgcza i wyjmij kabel z
komputera.

Intel Wireless Display (tylko wybrane modele)

Funkcja Intel® Wireless Display umozliwia bezprzewodowe udostepnianie zawartosci komputera w
telewizorze. W celu skorzystania z tej technologii konieczne jest uzycie bezprzewodowego adaptera
telewizyjnego (do zakupienia osobno). Odtwarzanie dyskéw DVD z ochrong sygnatu wyjsciowego w
technologii Intel Wireless Display moze by¢ niemozliwe (natomiast dyski DVD bez ochrony sygnatu
wyjsciowego beda odtwarzane). Dyski Blu-ray z ochrong sygnatu wyjsciowego nie bedg odtwarzane
w technologii Intel Wireless Display. Wiecej informacji na temat korzystania z bezprzewodowego
adaptera telewizyjnego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi producenta.

=¥ UWAGA: Przed skorzystaniem z wy$wietlacza bezprzewodowego nalezy upewnic sig, ze funkcja
sieci bezprzewodowej jest wtgczona w komputerze.
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6 Zarzadzanie energig

=y UWAGA: Komputer jest wyposazony w przycisk lub witgcznik zasilania. Pojecie przycisku zasilania
wykorzystywane w niniejszym podreczniku odnosi sie do obu rodzajow sterowania zasilaniem.

Wytaczanie komputera

/\ OSTROZNIE: Wyfgczenie komputera powoduje utrate niezapisanych danych.

Polecenie wytgczenia komputera zamyka wszystkie otwarte programy i system operacyjny,
a nastepnie wytgcza wyswietlacz i komputer.

Komputer nalezy wytaczac¢ w nastepujacych przypadkach:

Podczas podtaczania zewnetrznego urzgdzenia sprzetowego, ktére nie jest podtgczane przez
port USB.

Jezeli komputer nie bedzie uzywany ani podtgczony do zasilania zewnetrznego przez dtuzszy
czas.

Mozliwe jest takze nacisniecie przycisku zasilania w celu wytgczenia komputera, jednak zalecang
metodg jest uzycie polecenia zamykania systemu Windows.

E/;’UWAGA: Jezeli komputer znajduje sie w stanie uspienia lub hibernacji, przed wytagczeniem nalezy
go uruchomi¢, naciskajgc przycisk zasilania.

1.
2.
3.

Zapisz prace i zamknij wszystkie otwarte aplikacje.

Na ekranie startowym wskaz prawy gérny lub prawy dolny rég ekranu.

Kliknij opcje Ustawienia, kliknij ikone Zasilanie, a nastepnie kliknij opcje Zamknij.
— lub —

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start w lewym dolnym rogu ekranu, wybierz Shut
down (Wytacz), a nastepnie Shut down (Wytacz).

Jezeli system nie odpowiada i nie mozna wylgczy¢ komputera przy uzyciu powyzszej procedury
zamykania, nalezy skorzystaé z nastepujgcych procedur awaryjnych, stosujac je w ponizszej
kolejnosci:

Nacisnij klawisze ctri+alt+delete. Kliknij ikone Zasilanie, a nastepnie kliknij opcje Zamknij.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 5 sekund.
Odtacz komputer od zewnetrznego zrédta zasilania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania + przycisk wyciszania przez co najmniej 5 sekund.

Odswiezanie tresci w oprogramowaniu przy uzyciu technologii
Intel Smart Connect Technology (tylko wybrane modele)
Gdy komputer jest w trybie uspienia, technologia Intel® Smart Connect okresowo wybudza komputer.

Gdy dostepne jest potgczenie z siecig, technologia Smart Connect aktualizuje otwarte aplikacje, np.
skrzynki odbiorcze poczty e-mail, serwisy spotecznosciowe i nowe strony, a nastepnie komputer
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powraca do trybu uspienia. Technologia Smart Connect synchronizuje rowniez tresci, ktore
uzytkownik utworzyt w trybie offline, np. wiadomosci e-mail. Po wyjsciu komputera z trybu uspienia
uzytkownik natychmiast uzyskuje dostep do zaktualizowanych informacji.

A Aby wigczy¢ te funkcje lub recznie dostosowac jej ustawienia wpisz smart na ekranie
startowym i wybierz pozycje Intel® Smart Connect Technology.

Ustawianie opcji zasilania

Korzystanie z ustawien oszczedzania energii
Opcja trybu uspienia jest fabrycznie wigczona.

Po zainicjowaniu trybu uspienia wskazniki zasilania migajg i nastepuje wygaszenie ekranu. Praca jest
zapisywana w pamieci.

: y zmniejszy¢ ryzyko obnizenia jakosci dzwieku i obrazu wideo, utraty mozliwosci
OSTROZNIE: Ab iejszyC ko obnizenia jakosci dzwieku i ob id trat zliwosci
odtwarzania dzwieku lub obrazu wideo albo utraty informaciji, nie nalezy inicjowa¢ stanu uspienia

podczas odczytu z dysku lub zewnetrznej karty pamieci ani podczas zapisu na te nosniki.

=~ UWAGA: Gdy komputer znajduje sie w trybie upienia, nie mozna zainicjowac jakiegokolwiek
potaczenia z siecig ani wykonywac zadnych czynnosci na komputerze.

Inicjowanie i opuszczanie trybu uspienia
Jesli komputer jest wigczony, tryb uspienia mozna zainicjowac¢ w nastepujacy sposob:
e Nacisnij krotko przycisk zasilania.

e Na ekranie startowym wskaz prawy gorny lub prawy dolny rég ekranu. Po wyswietleniu listy
paneli funkgiji kliknij opcje Ustawienia, kliknij ikone Zasilanie, a nastepnie opcje U$pij.

Aby opusci¢ tryb uspienia, nacisnij krétko przycisk zasilania.

Podczas wznawiania pracy komputera wskazniki zasilania wigczajg sie, a ekran jest przywracany do
poprzedniego stanu.

= UWAGA: Jesli ustawiono funkcje ochrony hastem przy wznawianiu, przed przywréceniem ekranu
do poprzedniego stanu konieczne jest wpisanie hasta systemu Windows.

Wiaczanie i wychodzenie z trybu hibernacji zainicjowanego przez uzytkownika

W sekcji Opcje zasilania mozna wigczy¢ tryb hibernaciji inicjowanej przez uzytkownika oraz zmieni¢
inne ustawienia zasilania i limity czasu. W tym celu wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Z poziomu ekranu startowego wpisz power options (opcje zasilania), a nastepnie wybierz
Power Options (Opcje zasilania).

2. W lewym okienku kliknij opcje Wybierz dziatanie przycisku zasilania.

3.  Kliknij opcje Zmien ustawienia, ktore sg obecnie niedostepne.

4. W obszarze Po nacisnieciu przycisku zasilania wybierz opcje Hibernuj.
5.  Kliknij przycisk Zapisz zmiany.

Aby wyjs¢ z trybu hibernacji, nacisnij krétko przycisk zasilania. Wskazniki zasilania wtgczajg sie,
a ekran jest przywracany do poprzedniego stanu.

E/?UWAGA: Jesli ustawiono funkcje wprowadzania hasta podczas wznawiania, przed przywrdceniem
ekranu do poprzedniego stanu konieczne jest wpisanie hasta systemu Windows.
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Korzystanie z miernika energii i ustawien zasilania

Miernik energii znajduje sie na pulpicie systemu Windows. Miernik energii pozwala na szybki dostep
do ustawien zasilania i sprawdzanie stanu natadowania baterii.

e Aby wyswietli¢ wartos¢ procentowg poziomu natadowania baterii i biezgcy plan zasilania, nalezy
na pulpicie systemu Windows przesung¢ wskaznik na ikone miernika energii.

e Aby uzyskac dostep do opcji zasilania lub zmieni¢ plan zasilania, nalezy klikng¢ ikone miernika
energii i wybra¢ element z listy. Na ekranie startowym mozna takze wpisa¢ power options
(opcje zasilania), a nastepnie wybra¢ Power options (Opcje zasilania).

Ro&zne ikony miernika energii wskazujg, czy komputer jest zasilany z baterii czy ze zrodta
zewnetrznego. Jezeli poziom natadowania baterii osiagnie niskg lub krytycznie niskg wartosc,
wyswietlany jest odpowiedni komunikat.

Ustawianie ochrony hastem przy wznawianiu

Aby ustawi¢ funkcje wyswietlania monitu o wprowadzenie hasta przy wytgczeniu trybu uspienia lub
hibernacji, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Z poziomu ekranu startowego wpisz power options (opcje zasilania), a nastepnie wybierz
Power Options (Opcje zasilania).

2. W lewym okienku kliknij opcje Wymagaj hasta przy wznawianiu.
Kliknij opcje Zmien ustawienia, ktére sg obecnie niedostepne.

4. Kiiknij opcje Wymagaj hasta (zalecane).

=¥ UWAGA: Jezeli chcesz utworzy¢ hasto konta uzytkownika, kliknij Utworz lub zmierh hasto do
swojego konta uzytkownika i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jesli nie
chcesz tworzy¢ lub zmienia¢ hasta konta uzytkownika, przejdz do kroku 5.

5.  Kliknij przycisk Zapisz zmiany.

Korzystanie z zasilania bateryjnego

/\ OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia problemow zwigzanych z bezpieczenstwem,
nalezy uzywac wytgcznie baterii dostarczonej wraz z komputerem, zamiennej baterii dostarczonej
przez firme HP lub zgodnej baterii zakupionej w firmie HP.

Komputer uzywa zasilania z baterii zawsze, gdy nie jest podtaczony do zewnetrznego zrodia
zasilania pragdem przemiennym. Czas pracy baterii komputera moze by¢ rézny w zaleznosci od
ustawien zarzadzania energia, uruchomionych programoéw, jasnosci wyswietlacza, rodzaju urzadzen
zewnetrznych podigczonych do komputera i innych czynnikéw. Zawsze przy podtgczeniu komputera
do zrodta prgdu przemiennego bateria jest tadowana. Ponadto wykonywana na komputerze praca
jest chroniona w przypadku awarii zasilania. Jezeli w komputerze znajduje sie natadowana bateria

i korzysta on z zewnetrznego zrodta zasilania pradem przemiennym, w przypadku odtgczenia
zasilacza lub utraty zasilania komputer automatycznie przetgcza sie na zasilanie z baterii.

= UWAGA: Po odtgczeniu zasilacza pradu przemiennego jasno$¢ wyswietlacza jest automatycznie
zmniejszana w celu przedtuzenia czasu pracy baterii.

Bateria wtoZzona fabrycznie

W celu sprawdzenia stanu baterii i ustalenia, czy bateria nie ma problemu z utrzymaniem fadunku,
uruchom program Battery Check z modutu Pomoc i obstuga techniczna. Aby uzyskaé dostep do
informacji o baterii, na ekranie startowym wpisz support, wybierz aplikacje HP Support Assistant,
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a nastepnie wybierz opcje Bateria i wydajnosé. Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy o
koniecznosci wymiany baterii, skontaktuj sie z pomocg techniczna.

Nie wolno wyjmowac ani wymienia¢ fabrycznej baterii. Moze to spowodowac uniewaznienie
gwaranciji. Jesli bateria zbyt szybko sie roztadowuje, nalezy sie skontaktowaé z pomocg techniczna.

Jesli bateria zostata wyeksploatowana, nie nalezy jej wyrzucac¢ wraz z odpadkami z gospodarstwa
domowego. Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepisow w zakresie utylizacji baterii.

Wyszukiwanie dodatkowych informacji o baterii

Program HP Support Assistant udostepnia narzedzia i informacje dotyczace baterii. Aby uzyskac
dostep do informacji o baterii, wybierz aplikacje HP Support Assistant na ekranie startowym, a
nastepnie wybierz opcje Bateria i wydajnosé.

e Narzedzie Sprawdzanie baterii pozwalajgce przetestowac wydajnos¢ baterii

e Informacje na temat kalibracji, zarzgdzania energig oraz odpowiedniej konserwaciji
i przechowywania w celu wydtuzenia czasu pracy baterii

e Informacje dotyczgce typdw baterii, specyfikacji, czasu pracy i pojemnosci
Uzyskiwanie dostepu do informaciji o baterii:
A Aby uzyskac dostep do informacji o baterii, wybierz aplikacje HP Support Assistant na ekranie
startowym, a nastepnie wybierz opcje Bateria i wydajnos$¢.
Korzystanie z narzedzia Sprawdzanie baterii

Program HP Support Assistant udostepnia informacje na temat stanu baterii zainstalowanej w
komputerze.

Uruchamianie programu Sprawdzanie baterii:

1. Podtgcz zasilacz do komputera.

|‘__*:"/;’UWAGA: Komputer musi by¢ podtaczony do zasilania zewnetrznego, aby program
Sprawdzanie baterii dziatat prawidtowo.

2. Aby uzyskac dostep do informac;ji o baterii, wybierz aplikacje HP Support Assistant na ekranie
startowym, a nastepnie wybierz opcje Bateria i wydajnos$é.

Program Sprawdzanie baterii sprawdza baterie i jej ogniwa, by upewni¢ sie, ze dziatajg prawidtowo, a
nastepnie podaje wyniki do oceny.
Wyswietlanie informacji o poziomie natadowania baterii

A Przesun kursor na ikone miernika energii w obszarze powiadomien pulpitu systemu Windows,
z prawej strony paska zadan.

Wydtuzanie czasu pracy na baterii

Czas roztadowania baterii zalezy od funkcji uzywanych w trakcie pracy na zasilaniu z baterii.
Maksymalny czas pracy na baterii stopniowo sie zmniejsza, gdyz pojemnos$¢ baterii samoistnie
spada.

Wskazdéwki stuzgce wydtuzaniu czasu pracy na baterii:
e Zmniejsz jasno$¢ wyswietlacza.

e  Wybierz ustawienie Oszczedzanie energii w Opcjach zasilania.
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Zarzgdzanie niskimi poziomami natadowania baterii

Informacje zawarte w tej czesci dotyczg ostrzezen i komunikatéw systemowych ustawionych
fabrycznie. Niektore alerty i komunikaty systemowe dotyczgce niskiego poziomu natadowania baterii
mozna zmieniac przy uzyciu apletu Opcje zasilania. Preferencje ustawione za pomoca Opcji zasilania
nie wpltywajg na wskazniki.

Na ekranie startowym wpisz zasilanie, wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie wybierz pozycje
Opcje zasilania.

Rozpoznawanie niskich pozioméw natadowania baterii

Kiedy bateria bedgca jedynym zrodtem zasilania komputera osigga niski lub krytyczny poziom
natadowania:

e  Wskaznik baterii (tylko wybrane modele) informuje o wystagpieniu niskiego lub krytycznego
poziomu baterii.

— lub —

e Na ikonie miernika energii w obszarze powiadomien wyswietlane jest powiadomienie o niskim
lub krytycznym poziomie natadowania baterii.

@UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat miernika energii, zobacz Korzystanie z
miernika energii i ustawien zasilania na stronie 37.

Jezeli komputer jest wigczony lub znajduje sie w trybie uspienia, przez krotki czas pozostanie w trybie
uspienia, a nastepnie wytagczy sie. Wszystkie niezapisane dane zostang utracone.

Rozwigzywanie problemu niskiego poziomu natadowania baterii

Rozwigzanie problemu niskiego poziomu natadowania baterii w sytuaciji, gdy dostepne jest zewnetrzne zrédto
zasilania

A Podigcz jedno z nastepujacych urzadzen:
e  Zasilacz pradu przemiennego
e  Opcjonalne urzgdzenie dokowania lub rozszerzen

e  Opcjonalny zasilacz zakupiony jako akcesorium w firmie HP

Rozwigzanie problemu niskiego poziomu natadowania baterii, gdy nie sa dostepne zrédta zasilania
Aby rozwigzaé problem niskiego poziomu natadowania baterii, gdy nie jest dostepne zadne zrodto
zasilania, zapisz prace i wytgcz komputer.

Oszczedzanie energii baterii

e Na ekranie startowym wpisz zasilanie, wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie wybierz
pozycje Opcje zasilania.

e Za pomocg Opcji zasilania wybierz ustawienia niskiego zuzycia energii.

e Wylacz nieuzywane potgczenia z siecig bezprzewodowgq i LAN oraz zamknij aplikacje
obstugujace modem.

e Odigcz nieuzywane urzadzenia zewnetrzne, ktére nie sg podigczone do zewnetrznego zrédta
zasilania.

e  Zatrzymaj, wytgcz lub wyjmij nieuzywane zewnetrzne karty pamieci.
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e Zmniejsz jasnos¢ ekranu.

e W przypadku diuzszej przerwy w pracy zainicjuj tryb uspienia albo wylgcz komputer.
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7 Karty i urzadzenia zewnetrzne

Korzystanie z kart pamieci Micro SD

Opcjonalne karty pamieci umozliwiajg bezpieczne przechowywanie i udostepnianie danych. Karty te
sg czesto uzywane w aparatach obstugujacych multimedia cyfrowe oraz urzadzeniach PDA
i w innych komputerach.

Informacje na temat obstugiwanych przez komputer formatéw kart pamieci mozna znalez¢ w czesci
Poznawanie komputera na stronie 4.

Wkiadanie karty pamieci

/\ OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia ztgczy karty pamigci, podczas wktadania karty
nie nalezy uzywac zbyt duzej sity.

1. Trzymajac karte cyfrowg etykietg do gory, skieruj ja ztagczem w strone komputera.

2. Widz karte do czytnika kart pamieci Micro SD, a nastepnie wcisnij ja, az zostanie w nim
prawidiowo osadzona.

Komputer zasygnalizuje dzwiekiem wykrycie urzadzenia. Moze réwniez zosta¢ wyswietlone
menu z opcjami.

Wyjmowanie karty pamieci

/\ OSTROZNIE: Aby w bezpieczny sposob wyjac kartg pamieci i zmniejszy¢ ryzyko utraty informacji
lub sytuacji, w ktérej system przestanie odpowiadac, nalezy postepowaé zgodnie z nastepujaca
procedura.

1. Zapisz informacje i zamknij wszystkie programy zwigzane z kartg pamieci.

2. Kiliknij ikone usuwania sprzetu w obszarze powiadomien pulpitu systemu Windows po prawe;j
stronie paska zadan. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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3. Dociénij karte (1) i wyjmij ja z gniazda (2).

0,
>
(2]

E"%UWAGA: Jezeli karta nie wysunie sie, wyciggnij ja z gniazda.

Korzystanie z kart inteligentnych (tylko wybrane modele)

@UWAGA: Termin karta inteligentna jest uzywany w tym rozdziale w odniesieniu do kart
inteligentnych oraz kart Java™ Card.

Karta inteligentna to akcesorium wielkosci karty kredytowej z wbudowanym mikrouktadem
zawierajgcym pamiec i mikroprocesor. Podobnie jak komputery osobiste, karty inteligentne majg
systemy operacyjne zarzadzajgce operacjami wejscia i wyjscia, a takze chronigce je funkcje
zabezpieczen. Do korzystania z kart inteligentnych o standardzie przemystowym stuzy czytnik kart
inteligentnych (tylko wybrane modele).

Aby uzyskac dostep do zawartosci mikrouktadu, konieczny jest kod PIN. Aby uzyskac wiecej
informacji o funkcjach zabezpieczen kart inteligentnych, otworz aplikacje HP Support Assistant. Aby
uzyskac dostep do programu HP Support Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje HP
Support Assistant.

Wkitadanie karty inteligentne;j

1. Trzymajac karte etykietg do gory, ostroznie wsuwaj jg do czytnika kart inteligentnych, az
zostanie w nim prawidtiowo osadzona.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zalogowac sie na komputerze
przy uzyciu numeru PIN karty inteligentne;j.
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Wyjmowanie karty inteligentnej
A Chwyc brzeg karty inteligentnej i wyjmij ja z czytnika kart inteligentnych.

SC

Korzystanie z urzagdzenia USB

Uniwersalna magistrala szeregowa (USB) jest interfejsem sprzetowym umozliwiajgcym podtaczanie
do komputera opcjonalnych urzadzen zewnetrznych USB, takich jak klawiatura, mysz, naped,
drukarka, skaner lub koncentrator.

Do prawidtowego dziatania niektérych urzgdzerh USB konieczne moze by¢ zainstalowanie
dodatkowego oprogramowania. Zwykle jest ono dostarczane wraz z urzgdzeniem. Wiecej informacji
0 oprogramowaniu dla danego urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcjach producenta. Instrukcje te
mogg by¢ dostarczone wraz z oprogramowaniem, na dysku lub na stronie internetowej producenta.

Komputer ma co najmniej 1 port USB obstugujacy urzadzenia w standardzie USB 1.0, USB 1.1, USB
2.0 USB 3.0. Komputer moze by¢ takze wyposazony w port tadujacy USB umozliwiajgcy
podtaczenie zasilania do urzgdzenia zewnetrznego. Opcjonalne urzgdzenie dokowania lub
koncentrator USB zapewnia dodatkowe porty USB, ktérych mozna uzywac z komputerem.
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Podtaczanie urzadzenia USB

/\ OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia ztgcza portu USB, podczas podtaczania
urzgdzenia nie nalezy uzywac duzej sity.

A Podtgcz kabel USB do portu USB.

= UWAGA: Ponizsza ilustracja w tym podreczniku moze réznic sig od rzeczywistego wygladu
komputera.

b

Po wykryciu urzadzenia zostanie wyemitowany dzwiek.

= UWAGA: Przy pierwszym podigczeniu urzadzenia USB w obszarze powiadomien wyswietlany jest
komunikat informujacy, ze urzadzenie zostato rozpoznane przez komputer.

Wyjmowanie urzadzenia USB

/\ OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia ztacza USB, podczas wyjmowania urzgdzenia
USB nie nalezy gwattownie wyciggac kabla ze zlgcza.

OSTROZNIE: Aby wyjaé urzadzenie USB w bezpieczny sposéb i zmniejszyé ryzyko utraty
informacji lub wystgpienia sytuacji, w ktorej system przestanie odpowiadac, nalezy postepowac
zgodnie z nastepujgcg procedura.

1. W celu odtaczenia urzadzenia USB zapisz informacje i zamknij wszystkie programy zwigzane
z urzgdzeniem.

2. Kliknij ikone usuwania sprzetu w obszarze powiadomien pulpitu systemu Windows, po prawe;j
stronie paska zadan, i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Wyjmij urzadzenie.

44 Rozdziat 7 Karty i urzgdzenia zewnetrzne PLWW



Korzystanie z opcjonalnych urzadzen zewnetrznych

E’%UWAGA: Dodatkowe informacje na temat wymaganego oprogramowania, sterownikéw i portéw
w komputerze, ktoérych nalezy uzywac, mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej przez
producenta.

Aby podtagczy¢ urzadzenie zewnetrzne do komputera:

/\ OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia sprzgtu podczas podtgczania urzgdzenia
znajdujgcego sie pod napieciem, nalezy pamieta¢ o wytgczeniu urzadzenia i odtaczeniu kabla pradu
przemiennego.

1. Podiacz urzadzenie do komputera.

2. W przypadku podtgczania urzgdzenia znajdujgcego sie pod napieciem podtgcz kabel zasilajgcy
urzadzenia do uziemionego gniazda sieci elektryczne;j.

3.  Wylgcz urzadzenie.

Aby odtgczy¢ niezasilane urzadzenie zewnetrzne od komputera, wytgcz urzgdzenie, a nastepnie
odiacz je od komputera. Aby odtaczy¢ zasilane urzgdzenie zewnetrzne, wylgcz je, odigcz od
komputera, a nastepnie odtgcz kabel zasilajgcy.

Korzystanie z opcjonalnych napeddéw zewnetrznych

Wyjmowane napedy zewnetrzne rozszerzajg opcje przechowywania i uzyskiwania dostepu do
informacji. Naped USB mozna doda¢, podtaczajgc go do portu USB w komputerze.

|‘__“:"/;’UWAGA: Zewnetrzne napedy optyczne USB firmy HP nalezy podigczac do zasilanego portu USB.

Dostepne sa nastepujace rodzaje napedow USB:

e naped dyskietek o pojemnosci 1,44 megabaijta,

e modut dysku twardego,

e zewnetrzny naped optyczny (CD, DVD lub Blu-ray),

e urzadzenie MultiBay
Korzystanie ze ztgcza dokowania

Ztacze dokowania tgczy komputer z opcjonalnym urzgdzeniem dokowania lub mini stacjg dokowania.
Opcjonalne urzadzenie dokowania lub mini stacja dokowania udostepniajg dodatkowe porty i ztgcza,
ktére mogg by¢ uzywane z komputerem.

= UWAGA: Zakupiony komputer, urzgdzenie dokowania lub mini stacja dokowania moga sie réznic¢ od
urzadzen przedstawionych na ilustracjach ponizej. Nalezy korzysta¢ z ilustracji, ktéra najdoktadniej
odzwierciedla wyglad posiadanego urzgdzenia dokowania lub mini stacji dokowania.

Aby podtgczy¢ komputer do urzadzenia dokujgcego:

1. Wyciagnij przycisk przytaczenia (1) w urzadzeniu dokujgcym, aby wycofa¢ mechanizm
blokujacy.
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2. Wyréwnaj bolce na urzgdzeniu dokujacym z odbiornikami na spodzie komputera i pot6z
komputer na urzadzeniu dokujgcym tak, aby(2) komputer spoczat na urzadzeniu.

1

3. Wepchnij przycisk przytgczenia (1) w urzadzeniu dokujgcym, aby zabezpieczyé urzadzenie
dokujace komputer. Wskaznik potaczenia (2) wigcza sie, gdy komputer jest podtaczony do
urzgdzenia dokujgcego.

Do podtaczenia mini stacji dokowania do komputera:

1. Wyréwnaj kabel mini stacji dokowania w stosunku do ztgcza dokowania w komputerze.
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2. Widz kabel mini stacji do ztgcza dokowania w komputerze, az zostanie w nim prawidtowo
osadzony.
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8 Napedy

Korzystanie z dyskéw twardych

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec utracie informaciji lub zawieszeniu systemu:

Aby dodaé albo wymieni¢ modut pamieci lub dysk twardy, zapisz wyniki pracy i wytgcz komputer.

W przypadku watpliwosci, czy komputer jest wytgczony, nalezy go wigczy¢, naciskajac przycisk
zasilania. Nastepnie nalezy wytaczy¢ komputer za pomocg odpowiedniej funkcji systemu
operacyjnego.

Zwiekszanie wydajnosci dysku twardego

Korzystanie z programu Defragmentator dyskow

Podczas korzystania z komputera pliki na dysku twardym ulegajg fragmentacji. Program
Defragmentator dyskéw konsoliduje pofragmentowane pliki i foldery w celu zwigkszenia wydajnosci
dziatania systemu.

@UWAGA: Dyski potprzewodnikowe (SSD) nie wymagajg uruchamiania Defragmentatora dyskow.

Po uruchomieniu Defragmentator dyskéw nie wymaga nadzoru. W zaleznosci od wielko$ci dysku
twardego i liczby pofragmentowanych plikéw dziatanie Defragmentatora dyskow moze trwaé nawet
kilka godzin. Defragmentacje mozna ustawi¢ tak, aby wykonata sie w nocy lub gdy nie potrzebujesz
korzysta¢ z komputera.

Firma HP zaleca defragmentowanie dysku twardego co najmniej raz w miesigcu. Mozesz ustawic
Defragmentator dyskéw, by dziatat co miesigc, ale mozesz takze zdefragmentowac swoéj komputer
recznie w dowolnej chwili.

Aby uruchomi¢ Defragmentator dyskow:
1. Podigcz komputer do zasilania sieciowego.
2. Na ekranie startowym wpisz stowo disk.

3.  Kiliknij przycisk Optymalizuj.

E’%UWAGA: System Windows zawiera funkcje Kontrola konta uzytkownika, ktora zwieksza
bezpieczenstwo komputera. Wykonanie pewnych zadan, takich jak instalowanie
oprogramowania, uruchamianie narzedzi czy zmiana ustawieh systemu Windows, moze
wymagac specjalnego uprawnienia lub podania hasta. Zobacz program HP Support Assistant.
Aby uzyskac¢ dostep do programu HP Support Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje
HP Support Assistant.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Pomocy programu Defragmentator dyskéow.

Korzystanie z programu Oczyszczanie dysku

Program Oczyszczanie dysku przeszukuje dysk twardy pod katem niepotrzebnych plikéw, ktore
mozna bezpiecznie usung¢ w celu zwolnienia miejsca i zwiekszenia wydajnosci pracy komputera.

Aby uruchomi¢ program Oczyszczanie dysku:
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1. Na ekranie startowym wpisz stowo di sk, a nastepnie wybierz polecenie Odinstaluj aplikacje,
aby zwolni¢ miejsce.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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9 Bezpieczenstwo

Zabezpieczanie komputera

Standardowe funkcje zabezpieczen systemu operacyjnego Windows oraz niezalezne od systemu
narzedzie Setup (BIOS) pozwalajg chroni¢ ustawienia osobiste i dane przed réznego rodzaju

zagrozeniami.

2» UWAGA: Rozwigzania zabezpieczajgce moga zniecheci¢ potencjalnych ztodziei. Nie moga one
jednak zapobiec kradziezy lub uszkodzeniu produktu.

E/?UWAGA: Przed wystaniem komputera do naprawy nalezy wykonac¢ kopie zapasowe poufnych
plikéw oraz usung¢ te pliki z urzgdzenia, a takze usung¢ wszystkie ustawienia haset.

@UWAGA: Niektore z funkcji wymienionych w tym rozdziale moga nie by¢ dostepne w danym

— komputerze.

@UWAGA: Ten komputer obstuguje funkcje Computrace — ustuge zabezpieczen online, ktéra
umozliwia $ledzenie i odzyskiwanie urzadzen w niektérych regionach. W przypadku kradziezy
komputera ustuga Computrace moze sledzi¢ komputer, jesli nieupowazniony uzytkownik uzyska
dostep do Internetu. Aby skorzystac z ustugi Computrace, nalezy dokonaé zakupu oprogramowania
i subskrypciji ustugi. Wiecej informacji o zamawianiu oprogramowania Computrace mozna znalez¢ w

witrynie HP pod adresem http://hp-pt.absolute.com.

Ryzyko

Funkcja zabezpieczen

Nieuprawnione korzystanie z komputera

Oprogramowanie HP Client Security w potaczeniu z hastem,
kartg inteligentng, kartg zblizeniowa, zarejestrowanymi
liniami papilarnymi i innymi po$wiadczeniami
uwierzytelniajgcymi.

Nieuprawniony dostep do programu Computer Setup (f10)

Hasto administratora BIOS w programie Computer Setup*

Nieautoryzowany dostep do danych na dysku twardym

Hasto funkgji DriveLock lub funkcji Automatic DriveLock w
programie Computer Setup*

Nieuprawnione uruchomienie komputera przy uzyciu
opcjonalnego zewnetrznego napedu optycznego (tylko
wybrane modele), opcjonalnego zewnetrznego dysku
twardego (tylko wybrane modele) lub wbudowanej karty
sieciowej

Funkcja Boot options (Opcje rozruchu) w programie
Computer Setup*

Nieautoryzowany dostep do konta uzytkownika systemu
Windows

Hasto uzytkownika systemu Windows

Nieuprawniony dostep do danych

e  Oprogramowanie HP Drive Encryption

e  Windows Defender

Nieautoryzowany dostep do ustawien programu Computer
Setup i innych informac;ji identyfikacyjnych systemu

Hasto administratora BIOS w programie Computer Setup*

Nieautoryzowane zabranie komputera

Gniazdo linki zabezpieczajgcej (uzywane z opcjonalng linkg
zabezpieczajaca)

* Program Computer Setup jest preinstalowanym w pamieci ROM narzedziem, z ktérego mozna korzysta¢ nawet wtedy, gdy
system operacyjny nie dziata lub nie moze zosta¢ zatadowany. W celu nawigacji i wyboru elementéw w programie Computer
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Ryzyko Funkcja zabezpieczen

Setup mozesz uzyc¢ urzadzenia wskazujgcego (ptytka dotykowa TouchPad, drazek wskazujacy lub mysz USB) albo
klawiatury.

Korzystanie z haset

Hasto to grupa znakdw wybrana do zabezpieczenia danych komputerowych. W zaleznosci od
pozadanej metody zabezpieczenia dostepu do danych mozna ustawi¢ kilka rodzajéw haset. Hasta
mozna ustawi¢ w systemie Windows lub niezaleznym narzedziu Computer Setup preinstalowanym na
komputerze.

Hasta administratora BIOS i funkcji DriveLock sa ustawiane w programie Computer Setup i
zarzadzane przez system BIOS.

Hasta funkcji Automatic DriveLock sg wtaczane w programie Computer Setup.
Hasta Windows sg konfigurowane wytacznie w systemie operacyjnym Windows.

Jesli wezesniej zostata skonfigurowana funkcja HP SpareKey i uzytkownik zapomni hasta
administratora BIOS ustawionego w programie Computer Setup, moze przy uzyciu tej funkgiji
uzyskac dostep do tego programu.

Jesli zapomnisz hasta uzytkownika funkcji DriveLock oraz hasta gtéwnego funkcji DrivelLock,
ktére jest konfigurowane w programie Computer Setup, zabezpieczony dysk twardy zostanie
nieodwracalnie zablokowany i nie bedzie juz mozna z niego korzystagé.

Tego samego hasta mozna uzywac¢ zaréwno dla funkcji programu Computer Setup, jak i dla funkcji
zabezpieczen systemu Windows. To samo hasto moze by¢ réwniez uzywane dla kilku funkcji
programu Computer Setup.

Skorzystaj z ponizszych wskazéwek dotyczacych tworzenia i zapisywania haset:

Podczas tworzenia haset nalezy stosowac sie do wymagan okreslonych przez program.

Nie nalezy uzywac tego samego hasta w wielu aplikacjach lub witrynach internetowych, nie
nalezy tez uzywac hasta systemu Windows do innych aplikacji i witryn internetowych.

Do przechowywania nazw uzytkownika i haset dla wszystkich witryn internetowych i aplikacji
mozna uzywac¢ Menedzera haset programu HP Client Security. W przypadku trudnosci z
przypomnieniem sobie tych danych mozna je w bezpieczny sposob odczytac.

Haset nie nalezy zapisywac w pliku na komputerze.

Ponizsze tabele zawierajg najczesciej uzywane hasta administratora systemu Windows i BIOS oraz
opisy ich funkcji.

Ustawianie haset w systemie Windows

PLWW

Hasto Funkcja
Hasto administratora® Zabezpiecza dostep do konta administratora systemu
Windows.

UWAGA: Ustawienie hasta administratora systemu
Windows nie powoduje ustawienia hasta administratora
systemu BIOS.
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Haslo

Funkcja

Hasto uzytkownika*

Chroni dostep do konta uzytkownika systemu Windows.

* Informacje o ustawianiu hasta administratora systemu Windows lub hasta uzytkownika systemu Windows mozna uzyskac
za pomoca narzedzia HP Support Assistant otwartego na ekranie startowym. Aby uzyskaé dostep do programu HP Support
Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje HP Support Assistant.

Ustawianie haset w programie Computer Setup

Hasto

Funkcja

Hasto administratora systemu BIOS*

Zabezpiecza dostep do programu Computer Setup.

UWAGA: Jesli zostaty udostepnione funkcje zapobiegajgce
usunieciu hasta administratora BIOS, jego usuniecie moze
byé niemozliwe do momentu wytgczenia tych funkcji.

Hasto gtéwne funkcji DriveLock*

Zabezpiecza dostep do wewnetrznego dysku twardego
chronionego funkcjg DriveLock. Stuzy takze do wytgczania
zabezpieczenia DriveLock. Hasto to ustawia sie w czesci
Hasta DriveLock podczas wigczania tej funkcji.

UWAGA: Aby ustawi¢ hasto funkcji DriveLock, nalezy
najpierw ustawi¢ hasto administratora BIOS.

Hasto uzytkownika funkcji DriveLock*

Zabezpiecza dostep do wewnetrznego dysku twardego
chronionego funkcjg DriveLock. Ustawia sie je w sekcji Hasta
funkcji DriveLock podczas wigczania tej funkciji.

UWAGA: Aby ustawi¢ hasto funkcji DriveLock, nalezy
najpierw ustawi¢ hasto administratora BIOS.

* Szczegotowe informacje na temat kazdego z tych haset mozna znalez¢ w kolejnych tematach.

Zarzadzanie hastem administratora BIOS

Wykonaj ponizsze kroki by ustawi¢, zmieni¢ lub usuna¢ to hasto:

Ustawianie nowego hasta administratora BIOS

1. Wigcz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby

wejs¢ do menu startowego).

2. Nacisnij klawisz 110, aby wej$¢ do programu Computer Setup.

3. Uzyj urzadzenia wskazujacego lub klawiszy strzatek, aby wybra¢ opcje Security
(Zabezpieczenia) > Setup BIOS Administrator Password (Ustaw hasto administratora BIOS), a

nastepnie nacisnij klawisz enter.

4. Wopisz hasto, gdy pojawi sie odpowiedni monit.

Nastepnie wpisz je ponownie, aby je potwierdzic.

6. Aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z programu Computer Setup, kliknij ikone Save (Zapisz) i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

— lub —
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Za pomocg klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtdéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.

Zmienianie hasta administratora BIOS

1.

Wiacz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wej$¢ do menu startowego).

Nacisnij klawisz 110, aby wej$¢ do programu Computer Setup.

Uzyj urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek, aby wybra¢ opcje Security
(Zabezpieczenia) > Change Password (Zmien hasto), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Wpisz swoje aktualne hasto, gdy pojawi sie monit.
Nastepnie wpisz swoje nowe hasto, aby je potwierdzi¢.

W celu zapisania zmian i opuszczenia programu Computer Setup kliknij ikone Save (Zapisz) w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

— lub —

Za pomocg klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.

Usuwanie hasta administratora BIOS

1.

Wigcz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wej$¢ do menu startowego).

Nacisnij klawisz 110, aby wejs¢ do programu Computer Setup.

Uzyj urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek, aby wybra¢ opcje Security
(Zabezpieczenia) > Change Password (Zmien hasto), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Wopisz swoje aktualne hasto, gdy pojawi sie monit.

Gdy pojawi sie monit o podanie nowego hasta, pozostaw puste pole, a nastepnie nacisnij
klawisz enter.

Przeczytaj komunikat ostrzegawczy. Aby kontynuowac, wybierz opcje YES (TAK).

Gdy ponownie pojawi sie monit o wpisanie nowego hasta, pozostaw puste pole, a nastepnie
nacisnij klawisz enter.

W celu zapisania zmian i opuszczenia programu Computer Setup kliknij ikone Save (Zapisz) w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

— lub —

Za pomocg klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.
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Wprowadzanie hasta administratora BIOS

W polu BIOS administrator password (Hasto administratora BIOS) wprowadz hasto (uzywajac tych
samych klawiszy, ktére byly uzywane do ustawienia hasta), a nastepnie nacisnij klawisz enter. Po
trzech nieudanych prébach wprowadzenia hasta administratora BIOS podjecie kolejnej proby jest

mozliwe dopiero po ponownym uruchomieniu komputera.

Zarzadzanie hastem Computer Setup DriveLock

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec sytuacji, w ktorej nie bedzie mozna korzystac z dysku chronionego
przez funkcje DriveLock, hasto uzytkownika i hasto gtéwne funkcji DriveLock nalezy zapisac i
przechowywac w bezpiecznym miejscu z dala od komputera. Utrata obydwu haset funkcji DriveLock
powoduje trwate zablokowanie dysku twardego i brak mozliwosci dalszego korzystania z niego.

Zabezpieczenie DriveLock zapobiega nieautoryzowanemu dostepowi do danych znajdujgcych sie na
dysku twardym. Zabezpieczenie to mozna stosowac tylko do wewnetrznych dyskow twardych
komputera. Jesli dysk zostat zabezpieczony za pomocg funkcji DriveLock, dostep do niego jest
mozliwy tylko po podaniu hasta. Naped musi znajdowac sie w komputerze lub w replikatorze portow,
aby mozliwe byto uzyskanie dostepu przy uzyciu haset funkcji DrivelLock.

@UWAGA: Aby uzyskac¢ dostep do funkgji DriveLock, nalezy najpierw ustawi¢ hasto administratora
BIOS.

Aby zastosowac zabezpieczenie DriveLock do wewnetrznego dysku twardego, nalezy ustawi¢ hasto
uzytkownika i hasto gtéwne w programie Computer Setup. Nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia
dotyczace korzystania z zabezpieczenia DriveLock:

e Dostep do dysku twardego zabezpieczonego za pomocg funkcji DriveLock jest mozliwy tylko po
podaniu hasta uzytkownika lub hasta gtéwnego.

e Hasto uzytkownika powinno by¢ stosowane przez osobe, ktéra korzysta z komputera
i zabezpieczonego dysku twardego podczas codziennej pracy. Hasto gtébwne moze by¢
wiasnoscig zaréwno administratora systemu, jak i osoby korzystajgcej na co dzien z komputera.

e Hasto uzytkownika i hasto gtdwne moga by¢ takie same.

e Hasto uzytkownika lub hasto gtdwne mozna usungc tylko przez wytgczenie zabezpieczenia
DriveLock napedu. Zabezpieczenie DriveLock napedu mozna wytaczy¢ tylko za pomoca hasta
gtébwnego.
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Ustawianie hasta funkcji DriveLock

W celu ustawienia hasta funkcji DriveLock w programie Computer Setup wykonaj nastepujace

czynnosci:

1. Wigcz komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, gdy u dotu ekranu wyswietlany jest komunikat
.Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby wej$¢ do menu startowego).

2. Nacisnij klawisz 110, aby wej$¢ do programu Computer Setup.

3. Uzyj urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek, aby wybra¢ opcje Security
(Zabezpieczenia) > Hard Drive Tools (Narzedzia dysku twardego) > DriveLock, a nastepnie
nacisnij klawisz enter.

4. Kiliknij opcje Set DriveLock Password (global) (Ustaw globalnie hasto funkcji DriveLock).

5.  Wprowadz hasto administratora BIOS, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

6. Za pomoca urzadzenia wskazujacego lub klawiszy strzatek wybierz dysk twardy, ktéry chcesz
zabezpieczy¢, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

7. Przeczytaj komunikat ostrzegawczy. Aby kontynuowaé, wybierz opcje YES (TAK).

8. Podaj hasto gtéwne, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

9. Nastepnie ponownie podaj hasto gtéwne w celu potwierdzenia, po czym nacisnij klawisz enter.

10. Podaj hasto uzytkownika, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

11. Nastepnie ponownie podaj hasto uzytkownika w celu potwierdzenia, po czym nacisnij klawisz
enter.

12. Aby potwierdzi¢ ustawienie zabezpieczenia DriveLock na wybranym dysku, wpisz w polu

potwierdzenia stowo DriveLock i nacisnij klawisz enter.

@UWAGA: Podczas potwierdzania funkcji DriveLock istotna jest wielko$¢ liter.

13.

W celu zapisania zmian i opuszczenia programu Computer Setup kliknij ikone Save (Zapisz) w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

— lub —

Za pomocg klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtdéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.

Wprowadzanie hasta funkcji DriveLock

PLWW

Upewnij sie, ze dysk twardy znajduje sie we wnece komputera (nie w opcjonalnym urzadzeniu
dokowania ani w zewnetrznej wnece MultiBay).

Po wyswietleniu na ekranie monitu DriveLock Password (Hasto funkcji DriveLock) wpisz hasto
uzytkownika lub hasto gtéwne (uzywajgc tych samych klawiszy, za pomoca ktérych je ustawiono), a
nastepnie nacisnij klawisz enter.

Po 2 nieudanych prébach wprowadzenia poprawnego hasta podjecie kolejnej préby jest mozliwe
dopiero po wytgczeniu komputera.
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Zmiana hasta funkcji DriveLock
W celu zmiany hasta funkcji DriveLock w programie Computer Setup wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wiacz komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, gdy u dotu ekranu wys$wietlany jest komunikat
.Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby wej$¢ do menu startowego).

2. Nacisnij klawisz f10, aby wejs¢ do programu Computer Setup.

3. Uzyj urzadzenia wskazujacego lub klawiszy strzatek, aby wybra¢ opcje Security
(Zabezpieczenia) > Hard Drive Tools (Narzedzia dysku twardego) > DriveLock, a nastepnie
nacisnij klawisz enter.

4. Wprowadz hasto administratora BIOS, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Uzyj urzgdzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek, aby wybra¢ opcje Set DriveLock Password
(Ustaw hasto funkcji DriveLock), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

6. Za pomoca klawiszy strzatek wybierz wewnetrzny dysk twardy, a nastepnie nacisnij klawisz
enter.

7. Uzyj urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek, aby wybra¢ opcje Change Password
(Zmien hasto).

8. Gdy pojawi sie monit, wpisz aktualne hasto, a nastepnie nacisnij klawisz enter.
Gdy pojawi sie monit, wpisz nowe hasto, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

10. Gdy pojawi sie monit, ponownie wpisz nowe hasto w celu potwierdzenia, a nastepnie nacisnij
klawisz enter.

11. W celu zapisania zmian i opuszczenia programu Computer Setup kliknij ikone Save (Zapisz) w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

— lub —

Za pomoca klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywa¢ po ponownym uruchomieniu komputera.
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Wylgczanie zabezpieczenia DriveLock

W celu usuniecia zabezpieczenia DriveLock w programie Computer Setup nalezy wykonac
nastepujgce kroki:

1. Wigcz komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, gdy u dotu ekranu wyswietlany jest komunikat

.Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby wej$¢ do menu startowego).
2. Nacisnij klawisz 110, aby wej$¢ do programu Computer Setup.

3. Uzyj urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek, aby wybra¢ opcje Security
(Zabezpieczenia) > Hard Drive Tools (Narzedzia dysku twardego) > DriveLock, a nastepnie
nacisnij klawisz enter.

4. Wprowadz hasto administratora BIOS, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

5. Uzyj urzadzenia wskazujacego lub klawiszy strzatek, aby wybrac opcje Set DriveLock Password

(Ustaw hasto funkcji DriveLock), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

6. Za pomoca urzgdzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek wybierz wewnetrzny dysk twardy, a
nastepnie nacisnij klawisz enter.

7. Za pomocg urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek wybierz polecenie Disable protection

(Wyltgcz zabezpieczenie).
8. Wpisz hasto gléwne, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

9. Aby zapisa¢ zmiany i wyjs¢ z programu Computer Setup, kliknij ikone Save (Zapisz) i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

— lub —

Za pomocg klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gléwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.

Korzystanie z funkcji Automatic DriveLock w programie Computer Setup

W Srodowisku wielu uzytkownikdbw mozna skonfigurowac hasto funkcji Automatic DriveLock. Po
wigczeniu funkcji Automatic DriveLock zostang utworzone: losowe hasto uzytkownika i hasto gtéwne
funkcji DriveLock. Kiedy dowolny uzytkownik podaje hasto uwierzytelniajgce, te same hasta —
losowe hasto uzytkownika oraz hasto gtéwne DriveLock — sg uzywane do odblokowania dysku.

E’%UWAGA: Aby uzyskac¢ dostep do funkcji Automatic DriveLock, nalezy najpierw ustawi¢ hasto

administratora BIOS.

Wprowadzanie hasta funkcji Automatic DriveLock
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W celu wigczenia hasta funkcji Automatic DriveLock w programie Computer Setup nalezy wykonaé
nastepujgce kroki:

1. Wigcez lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wej$¢ do menu startowego).

2. Nacisnij klawisz 110, aby wejs¢ do programu Computer Setup.

3. Uzyj urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek, aby wybrac opcje Security
(Zabezpieczenia) > Hard Drive Tools (Narzedzia dysku twardego) > Automatic DrivelLock, a
nastepnie nacisnij klawisz enter.

Korzystanie z haset
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Wprowadz hasto administratora BIOS, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Za pomocg urzgdzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek wybierz wewnetrzny dysk twardy, a
nastepnie nacisnij klawisz enter.

Przeczytaj komunikat ostrzegawczy. Aby kontynuowac, wybierz opcje YES (TAK).

Aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z programu Computer Setup, kliknij ikone Save (Zapisz) i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

— lub —

Za pomoca klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Wytaczanie zabezpieczenia Automatic DriveLock

W celu usuniecia zabezpieczenia DriveLock w programie Computer Setup nalezy wykonac¢
nastepujace kroki:

1.

Wiacz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wej$¢ do menu startowego).

Nacisnij klawisz 10, aby wej$¢ do programu Computer Setup.

Uzyj urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek, aby wybraé opcje Security
(Zabezpieczenia) > Hard Drive Tools (Narzedzia dysku twardego) > Automatic DriveLock, a
nastepnie nacisnij klawisz enter.

Wprowadz hasto administratora BIOS, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Za pomocg urzgdzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek wybierz wewnetrzny dysk twardy, a
nastepnie naciénij klawisz enter.

Za pomoca urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek wybierz polecenie Disable protection
(Wytacz zabezpieczenie).

W celu zapisania zmian i opuszczenia programu Computer Setup kliknij ikone Save (Zapisz) w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

— lub —

Za pomoca klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Korzystanie z oprogramowania antywirusowego

W przypadku korzystania na komputerze z poczty elektronicznej lub sieci lokalnej czy Internetu
komputer jest narazony na dziatanie wiruséw. Wirusy komputerowe mogg zablokowaé system
operacyjny, aplikacje lub programy narzedziowe bgdz powodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

Oprogramowanie antywirusowe moze wykry¢ wiekszos$¢ wiruséw, usungc je i w wiekszosci
przypadkoéw naprawi¢ spowodowane przez nie uszkodzenia. Aby oprogramowanie antywirusowe
skutecznie chronito komputer przed nowo odkrywanymi wirusami, nalezy je regularnie aktualizowac.

Na komputerze jest preinstalowany program Windows Defender. Zdecydowanie zaleca sie ciggte
korzystanie z programu antywirusowego, aby zapewni¢ petng ochrone komputera.
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wiruséw komputerowych, otworz aplikacje HP Support
Assistant. Aby uzyskac¢ dostep do programu HP Support Assistant, na ekranie startowym wybierz
aplikacje HP Support Assistant.

Korzystanie z oprogramowania zapory

Zapory stuzg do zapobiegania nieautoryzowanemu dostepowi do systemu lub sieci. Zapora moze by¢
oprogramowaniem zainstalowanym na danym komputerze i/lub w sieci lub moze to by¢ tez
rozwigzanie ztozone z oprogramowania i sprzetu.

Dostepne sg dwa rodzaje zapor:
e  Zapory lokalne — oprogramowanie chroni jedynie komputer, na ktérym jest zainstalowane.

e  Zapory instalowane w sieci — instalowane miedzy modemem DSL lub kablowym uzytkownika a
siecig domowg i majgce za zadanie ochrone wszystkich komputeréw w sieci.

Gdy w systemie jest zainstalowana zapora, wszystkie wysytane i otrzymywane dane sg
monitorowane i sprawdzane weditug okreslonych przez uzytkownika kryteriéw bezpieczenstwa.
Wszystkie dane, ktore nie spetniajg tych kryteriow, sg blokowane.

W danym komputerze lub sprzecie sieciowym zapora moze juz by¢ zainstalowana. Jesli nie,
dostepne sg zapory w wersji programowe;.

E‘%UWAGA: W pewnych warunkach zapora moze blokowa¢ dostep do gier internetowych, zaktécac
udostepnianie plikdw i drukarek w sieci lub blokowa¢ autoryzowane zatgczniki do wiadomosci e-mail.
Aby tymczasowo rozwigzac ten problem, mozna wytgczy¢ zapore na czas wykonywania zadania, a
nastepnie wigczyc¢ jg ponownie. Aby catkowicie rozwigzac¢ ten problem, mozna zmieni¢ konfiguracje

zapory.

Instalowanie krytycznych aktualizacji zabezpieczen

/\ OSTROZNIE: Firma Microsoft® przesyta powiadomienia o krytycznych aktualizacjach. Aby
zabezpieczy¢ komputer przed prébami naruszenia zabezpieczen i wirusami komputerowymi, nalezy
instalowac¢ aktualizacje krytyczne firmy Microsoft natychmiast po otrzymaniu powiadomienia.

Uzytkownik moze wybraé opcje automatycznego instalowania aplikacji. Aby zmieni¢ te ustawienia, na
ekranie startowym wpisz p i wybierz pozycje Panel sterowania. Wybierz opcje System

i zabezpieczenia, a nastepnie Windows Update, wybierz polecenie Zmien ustawienia i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Korzystanie z programu HP Client Security (tylko wybrane
modele)

Na komputerze jest preinstalowane oprogramowanie HP Client Security. Dostep do tego
oprogramowania mozna uzyskac¢ za pomocg kafelka HP Client Security na ekranie startowym, za
pomocg ikony HP Client Security znajdujgcej sie w obszarze powiadomien po prawej stronie paska
zadan oraz z poziomu Panelu sterowania systemu Windows. Udostepnia ono funkcje zabezpieczen
stuzgce do ochrony komputera, sieci i krytycznych danych przed nieautoryzowanym dostepem.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy oprogramowania HP Client Security.

Instalowanie opcjonalnej linki zabezpieczajgcej

=¥ UWAGA: Kabel zabezpieczajgcy utrudnia kradziez komputera, ale nie gwarantuje jego petnego
bezpieczenstwa.
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E/?UWAGA: Gniazdo linki zabezpieczajgcej w komputerze moze wygladac nieco inaczej niz na
ilustracji w tej czesci. Potozenie gniazda linki zabezpieczajgcej w komputerze mozna znalez¢ w
rozdziale Poznawanie komputera na stronie 4.

1. Zatoz petle z linki zabezpieczajgcej na dobrze zamocowany obiekt.
2. WI6z kluczyk (1) do zamka linki (2).

3.  Wi6z zamek linki do przeznaczonego dla niego gniazda w komputerze (3) i zamknij go kluczem.

T\

A~

Korzystanie z czytnika linii papilarnych

W wybranych modelach komputeréw dostepne sg zintegrowane czytniki linii papilarnych. Aby uzywac
czytnika linii papilarnych, trzeba zarejestrowac swoje linie papilarne w programie HP Client Security
Credential Manager. Zapoznaj sie z Pomoca oprogramowania HP Client Security.

Po zarejestrowaniu swoich odciskéw palcéw w programie Credential Manager mozna uzy¢ programu
HP Client Security Password Manager do przechowywania i wypetniania nazw uzytkownika i haset
dla uzywanych witryn internetowych i aplikaciji.

Potozenie czytnika linii papilarnych

Czytnik linii papilarnych to maty metaliczny czujnik znajdujacy sie na jednej z nastepujgcych czesci
komputera:

e W poblizu dolnej krawedzi ptytki dotykowej TouchPad
e  Z prawej strony klawiatury

e Na gorze z prawej strony wyswietlacza

e Po lewej stronie wyswietlacza

W zaleznosci od modelu komputera czytnik moze by¢ ustawiony poziomo lub pionowo. Niezaleznie
od jego utozenia palec nalezy przesuwac prostopadle do metalicznego czujnika. Potozenie czytnika w
komputerze mozna znalez¢ w czesci Poznawanie komputera na stronie 4.
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10 Konserwacja

Czyszczenie komputera

Do bezpiecznego czyszczenia komputera nalezy uzywac nastepujacych srodkéw:

e chlorku benzylodimetyloalkiloamoniowego w stezeniu maksymalnie 0,3% (np. w postaci
chusteczek jednorazowych dostepnych pod réznymi nazwami handlowymi).

e bezalkoholowego ptynu do mycia szyb
e wody z dodatkiem tagodnego detergentu
e suchej Sciereczki czyszczgcej z mikrofibry lub irchy (bezttuszczowej i antystatycznej)

e antystatycznych Sciereczek myjgcych

/\ OSTROZNIE: Nalezy unikac silnych srodkow czyszczacych, ktore mogg doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia komputera. Jesli nie masz pewnosci, czy dany srodek czyszczacy jest bezpieczny dla
komputera, sprawdz, czy nie zawiera on takich sktadnikéw, jak alkohol, aceton, chlorek amonu,
chlorek metylenu czy weglowodory.

Materiaty widkniste, takie jak reczniki papierowe, moga porysowac powierzchnie komputera. W
rysach moga sie z czasem gromadzi¢ drobiny kurzu i Srodkéw czyszczacych.

Procedury czyszczenia

Bezpieczne czyszczenie komputera nalezy wykona¢ w sposéb opisany ponizej.

/\ OSTRZEZENIE! W celu uniknigcia porazenia elektrycznego i uszkodzenia elementow komputera,
nie wolno czysci¢ go, gdy jest wigczony.

Wytacz komputer.
Odtacz zasilanie zewnetrzne.
Odtacz wszystkie zasilane urzgdzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nie rozpryskuj
srodkéw czyszczacych ani ptyndw bezposrednio na powierzchni komputera. Rozlanie sie ptynu na
powierzchni komputera grozi trwatym uszkodzeniem elementéw wewnetrznych.

Czyszczenie wyswietlacza (komputerow typu All-in-One lub notebookdw)

Delikatnie przetrzyj wyswietlacz miekkg szmatkg niepozostawiajgca ktaczkéw zwilzong ptynem do
mycia szyb niezawierajgcym alkoholu. Przed zamknieciem wyswietlacza upewnij sie, ze wyswietlacz
jest suchy.

Czyszczenie bokow lub pokrywy

Do czyszczenia bokéw lub pokrywy nalezy uzywac miekkiej szmatki z mikrofibry lub irchy,
nasgczonej jednym z wymienionych wczesniej srodkéw czyszczacych. Mozna tez uzy¢ odpowiednich
chusteczek jednorazowych.

¢ UWAGA: Pokrywe komputera nalezy czy$ci¢ ruchami kolistymi, aby skuteczniej usuwac kurz i
zanieczyszczenia.
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Czyszczenie ptytki dotykowej TouchPad, klawiatury lub myszy

/\ OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia
elementow wewnetrznych, do czyszczenia klawiatury nie nalezy uzywac odkurzacza. Odkurzacz

moze pozostawi¢ na powierzchni klawiatury kurz i inne zanieczyszczenia.

A OSTROZNIE: Nalezy uwazag¢, aby miedzy klawisze klawiatury nie dostaty sie ptyny, gdyz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznych elementéw.

e Do czyszczenia ptytki dotykowej TouchPad, klawiatury lub myszy nalezy uzywa¢ miekkiej
szmatki z mikrofibry lub irchy, nasgczonej jednym z wymienionych wczesniej srodkow
czyszczacych. Mozna tez uzy¢ odpowiednich chusteczek jednorazowych.

e Aby zapobiec zacinaniu sie klawiszy oraz usung¢ spod nich kurz i zanieczyszczenia, nalezy
uzy¢ puszki ze sprezonym powietrzem wyposazonej w diugg i cienkg koncéwke.
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Aktualizowanie programoéw i sterownikow

Firma HP zaleca takze regularne aktualizowanie programow i sterownikéw do najnowszych wersiji.
Najnowsze wersje mozna znalez¢ na stronie http://www.hp.com/support. Mozna takze zarejestrowacd
sie, aby otrzymywac¢ automatyczne powiadomienia o aktualizacjach.

Korzystanie z menedzera pobierania SoftPaq

HP SoftPag Download Manager (Menedzer pobierania HP SoftPaq — SDM) jest narzedziem
pozwalajgcym na szybkie uzyskanie dostepu do informacji SoftPaq dla komputeréw HP dla firm bez
potrzeby podawania numeru pakietu SoftPaq. Za pomocg tego narzedzia mozna tatwo odnalezé
pakiety SoftPaq, pobrac¢ je i rozpakowad.

Program SoftPaq Download Manager odczytuje i pobiera z serwera FTP firmy HP plik bazy danych
zawierajgcy modele komputerow i informacje o pakietach SoftPaqg. Program SoftPaq Download
Manager pozwala na wybranie jednego lub kilku modeli komputeréw w celu odnalezienia dostepnych
do pobrania pakietow SoftPaq.

Program SoftPaq Download Manager faczy sie z serwerem FTP firmy HP, aby sprawdzac
dostepnos¢ aktualizacji bazy danych i oprogramowania. Odnalezione aktualizacje sg automatycznie
pobierane i instalowane.

Program SoftPaq Download Manager mozna pobra¢ z witryny firmy HP. Uzycie programu SoftPaq
Download Manager do pobrania pakietéw SoftPag wymaga pobrania i instalacji tego programu.
Odwiedz witryne firmy HP pod adresem http://www.hp.com/go/sdm i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby pobrac i zainstalowa¢ program SoftPaq Download Manager.

Pobieranie pakietow SoftPaq:

A Na ekranie startowym wpisz s. W polu wyszukiwania wpisz softpaq, a nastepnie wybierz
pozycje HP SoftPaq Download Manager. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby pobrac¢ pakiety
SoftPaq.

E’%UWAGA: Jezeli pojawi sie zadanie Kontroli konta uzytkownika, kliknij Tak.

PLWW Aktualizowanie programéw i sterownikow 63


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/sdm

11 Tworzenie kopii zapasowych
| odzyskiwanie danych

W celu ochrony danych komputer zostat wyposazony w narzedzia do tworzenia i przywracania kopii
zapasowych w systemie Windows dla poszczegdlnych plikow i folderéw oraz catego dysku twardego,
tworzenia nosnikéw naprawy systemu (tylko wybrane modele) przy uzyciu zainstalowanego napedu
optycznego (tylko wybrane modele) lub opcjonalnego zewnetrznego napedu optycznego oraz
tworzenia punktéw przywracania systemu. W przypadku wystgpienia awarii systemu mozna uzy¢ tych
kopii zapasowych w celu odtworzenia zawartosci komputera.

Na ekranie startowym wpisz przywracanie, kliknij opcje Ustawienia, a nastepnie wybierz z listy
wys$wietlonych opdiji.

@UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat réznych opcji tworzenia kopii zapasowe;j i przywracania
danych mozna wyszukac za pomocg programu HP Support Assistant. Aby uzyska¢ dostep do
programu HP Support Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje HP Support Assistant.

Na wypadek niestabilnosci systemu firma HP zaleca wydrukowanie procedury odzyskiwania i
zachowanie jej do wykorzystania pézniej.

=~ UWAGA: System Windows zawiera funkcje Kontrola konta uzytkownika, ktéra zwigksza
bezpieczenstwo komputera. Wykonanie pewnych zadan, takich jak instalowanie oprogramowania,
uruchamianie narzedzi czy zmiana ustawien systemu Windows, moze wymagac specjalnego
uprawnienia lub podania hasta. Aby uzyskac wiecej informaciji, otwérz aplikacje HP Support
Assistant. Aby uzyskac¢ dostep do programu HP Support Assistant, na ekranie startowym wybierz
aplikacje HP Support Assistant.

Tworzenie kopii zapasowej danych

64

Przywrécony system po awarii jest tylko tak dobry, jak ostatnia posiadana kopia zapasowa. Zaraz po
pierwszej konfiguracji systemu nalezy natychmiast utworzy¢ nosnik naprawy systemu i pierwszg
kopie zapasowa. W zwigzku z instalowaniem nowych programow i zapisywaniem nowych plikéw
nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowe systemu, aby zawsze mie¢ w miare aktualng kopie
danych.

Wiecej informacji na temat funkciji tworzenia kopii zapasowych w systemie Windows mozna znalez¢
w aplikacji HP Support Assistant. Aby uzyska¢ dostep do programu HP Support Assistant, z ekranu
startoweg wybierz aplikacje HP Support Assistant.

Przeprowadzanie odzyskiwania systemu

W przypadku awarii lub niestabilnosci systemu komputer udostepnia nastepujgce narzedzia
umozliwiajgce odzyskanie plikow:

e Narzedzia odzyskiwania Windows: Program Kopia zapasowa/Przywracanie mozna wykorzystac
do odzyskania wczesniej zachowanych informacji. Mozna takze uzy¢ narzedzia systemu
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Windows Naprawa automatyczna do rozwigzania problemoéw, ktére uniemozliwiajg poprawny
start systemu.

e Narzedzia odzyskiwania f11: Narzedzi odzyskiwania f11 mozna uzy¢ do przywrocenia
poczatkowego obrazu dysku twardego. Obraz obejmuje system operacyjny Windows oraz
fabrycznie zainstalowane oprogramowanie.

E"/?"UWAGA: Jezeli nie mozesz uruchomi¢ komputera i nie masz dostepu do utworzonego wczesniej
nosnika naprawy systemu (tylko wybrane modele), konieczny jest zakup ptyty DVD z systemem
Windows w celu ponownego uruchomienia komputera i naprawy systemu. Wiecej informaciji na ten
temat znajduje sie w rozdziale Korzystanie z nosnika systemu operacyjnego Windows (do zakupienia
0sobno) na stronie 66.

Korzystanie z narzedzi odzyskiwania w systemie Windows

Aby przywroci¢ informacje, dla ktorych zostata wezesniej wykonana kopia zapasowa:

A Aby uzyskaé dostep do programu HP Support Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje
HP Support Assistant.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby przywroéci¢ dane za pomoca narzedzia Naprawa automatyczna.

/\ OSTROZNIE: Niektore opcje naprawy podczas uruchamiania spowodujg catkowite skasowanie
danych i sformatowanie dysku twardego. Wszystkie utworzone na nim pliki oraz zainstalowane
oprogramowanie zostang na zawsze usuniete. Po zakonczeniu formatowania proces odzyskiwania
pomoze uzytkownikowi w odtworzeniu systemu operacyjnego, sterownikdw, oprogramowania i
narzedzi na podstawie kopii zapasowej wykonanej do celéw przywracania.

1. Utworz kopie zapasowg wszystkich osobistych plikéw, jesli jest to mozliwe.

2. W miare mozliwosci sprawdz obecno$¢ partycji obrazu do odzyskiwania i partycji systemu
Windows.

Na ekranie startowym wpisz stowo plik, a nastepnie kliknij pozycje Eksplorator plikéw.
— lub —

Na ekranie startowym wpisz komputer, a nastepnie wybierz pozycje Ten komputer.

@UWAGA: Jezeli na liscie nie ma partycji systemu Windows ani partycji obrazu do
odzyskiwania, konieczne bedzie odtworzenie systemu operacyjnego i programoéw za pomocg
dysku DVD systemu operacyjnego Windows oraz nosnika Driver Recovery (oba do zakupienia
osobno). Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie w rozdziale Korzystanie z no$nika systemu
operacyjnego Windows (do zakupienia osobno) na stronie 66.

3. Jesli na liscie jest partycja systemu Windows oraz partycja obrazu do odzyskiwania, ponownie
uruchom komputer, naciskajac i przytrzymujac klawisz shift podczas klikniecia polecenia
Uruchom ponownie.

4. Woybierz kolejno opcje Rozwigzywanie probleméw i Opcje zaawansowane, a nastepnie wybierz
opcje Naprawa podczas uruchomienia.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

E’%UWAGA: Wiecej informacji na temat przywracania danych za pomocg narzedzi Windows mozna
znalez¢, wyszukujgc je w programie HP Support Assistant. Aby uzyskaé¢ dostep do programu HP
Support Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje HP Support Assistant.
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Korzystanie z narzedzi odzyskiwania f11

/\ OSTROZNIE: Uzycie funkgji f11 powoduje catkowite skasowanie zawartosci dysku twardego i jego
sformatowanie. Wszystkie zapisane na nim dane oraz zainstalowane oprogramowanie zostang na
zawsze usuniete. Narzedzie przywracania f11 ponownie instaluje system operacyjny,
oprogramowanie HP i sterowniki, ktére zostaty zainstalowane fabrycznie. Oprogramowanie, ktére nie
byto instalowane fabryczne, wymaga ponownej instalac;ji.

Aby przywréci¢ oryginalny obraz dysku twardego za pomoca narzedzia f11:
1. Utwérz kopie zapasowg wszystkich osobistych plikow, jesli jest to mozliwe.

2. W miare mozliwosci sprawdz obecnos¢ partycji przywracania: Na ekranie startowym wpisz
komputer, a nastepnie wybierz pozycje Ten komputer.

E’%UWAGA: Jezeli na liscie nie ma partycji obrazu do odzyskiwania, konieczne jest odzyskanie
systemu operacyjnego i programéw za pomocg nosnika systemu operacyjnego Windows oraz
nosnika Driver Recovery (oba do zakupienia osobno). Wiecej informacji na ten temat znajduje
sie w rozdziale Korzystanie z nos$nika systemu operacyjnego Windows (do zakupienia 0sobno)
na stronie 66.

3. Jezeli partycja obrazu do odzyskiwania jest na liscie, uruchom ponownie komputer, a nastepnie
nacisnij klawisz esc, gdy na dole ekranu pojawi sie komunikat ,Press the ESC key for Startup
Menu” (Nacisnij klawisz ESC, aby wejs¢ do menu startowego).

4. Nacisnij klawisz f11, gdy na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Press <F11> for recovery”
(Nacisnij klawisz F11, aby wykonac¢ odzyskiwanie).

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Korzystanie z no$nika systemu operacyjnego Windows (do zakupienia osobno)

Aby zamowi¢ dysk DVD z systemem operacyjnym Windows, skontaktuj sie z pomoca techniczna.
Zapoznaj sie z broszurg Miedzynarodowe numery telefoniczne dotgczong do komputera. Informacje
kontaktowe mozesz znalez¢ tez w witrynie internetowej HP. Przejdz pod adres http://www.hp.com/
support, wybierz odpowiedni kraj lub region i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

/\ OSTROZNIE: Uzycie nosnika z systemem operacyjnym Windows powoduje catkowite skasowanie
zawartosci dysku twardego i jego sformatowanie. Wszystkie zapisane na nim dane oraz
zainstalowane oprogramowanie zostang na zawsze usuniete. Po zakonczeniu formatowania
procedura odtwarzania pomoze w przywroceniu systemu operacyjnego oraz sterownikdéw,
oprogramowania i narzedzi.

Aby rozpoczaé odzyskiwanie za pomoca ptyty DVD z systemem Windows:

@UWAGA: Ten proces trwa kilka minut.

1 Utworz kopie zapasowg wszystkich osobistych plikow, jesli jest to mozliwe.

2.  WIi6z ptyte DVD z systemem Windows do napedu optycznego i uruchom ponownie komputer.
3. Nacisnij dowolny klawisz klawiatury, gdy pojawi sie odpowiednie polecenie.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu naprawy:
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1. Wysun nosnik z systemem operacyjnym Windows i wi6z nosnik Driver Recovery (Odzyskiwanie
sterownikow).

2. Zainstaluj najpierw sterowniki sprzetu, a nastepnie zalecane aplikacje.

Korzystanie z funkcji Windows Refresh lub Windows Reset

Gdy komputer nie dziata poprawnie i nalezy przywrocic¢ jego stabilno$¢, opcja odswiezania systemu
Windows pozwala zacza¢ od nowa, zachowujgc jednoczesnie wazne dane.

Funkcja Windows Reset umozliwia szczegétowe formatowanie komputera lub usuniecie informac;ji
osobistych przed oddaniem komputera lub poddaniem go recyklingowi. Aby uzyskaé wiecej informaciji
i instrukcji, zobacz aplikacje HP Support Assistant. Aby uzyska¢ dostep do programu HP Support
Assistant, na ekranie startowym wybierz aplikacje HP Support Assistant.

Korzystanie z oprogramowania HP Software Setup

PLWW

Oprogramowania HP Software Setup mozna uzy¢ w celu ponownej instalacji sterownikéw lub
wybranego uszkodzonego lub usunietego z systemu oprogramowania.

1. Na ekranie startowym wpisz HP Software Setup.
2. Uruchom oprogramowanie HP Software Setup.

3. Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby ponownie zainstalowac sterowniki lub wybraé
oprogramowanie.

Przeprowadzanie odzyskiwania systemu
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12 Computer Setup (BIOS), MultiBoot i HP
PC Hardware Diagnostics (UEFI)

Korzystanie z programu Computer Setup

Program Computer Setup, zwany takze systemem BIOS (Basic Input/Output System), kontroluje
komunikacje miedzy wszystkimi urzgdzeniami wejsciowymi i wyjsciowymi komputera (takimi jak
napedy dyskéw, wyswietlacz, klawiatura, mysz i drukarka). Program Computer Setup zawiera
ustawienia dla rodzajow zainstalowanych urzgdzen, sekwencji startowej komputera i ilosci
zainstalowanej pamieci systemowej i rozszerzonej.

=~ UWAGA: Podczas wprowadzania zmian w narzedziu Computer Setup nalezy zachowywac
szczegolng ostroznos¢. Btedy mogg uniemozliwi¢ normalng prace komputera.

Uruchamianie programu Computer Setup

@UWAGA: Zewnetrzna klawiatura lub mysz podigczona do portu USB moze by¢ uzywana do obstugi
programu Computer Setup tylko wtedy, gdy wigczono funkcje obstugi starszego standardu USB.

Wykonaj nastepujgce kroki, aby uruchomi¢ program Computer Setup:

1. Wigcz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wej$¢ do menu startowego).

2. Naciénij klawisz f10, aby wej$¢ do programu Computer Setup.

Nawigacja i wybieranie opcji w programie Computer Setup
W celu nawigacji i wyboru w programie Computer Setup, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wigcz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wej$¢ do menu startowego).

r_ij"%UWAGA: W celu nawigacji i wyboru elementéw w programie Computer Setup mozesz uzy¢
urzadzenia wskazujgcego (ptytka dotykowa TouchPad, drazek wskazujacy lub mysz USB) albo
klawiatury.

2. Nacisnij klawisz 10, aby wej$¢ do programu Computer Setup.

e Uzyj klawisza tab oraz klawiszy strzatek do wybrania menu lub elementu menu, a
nastepnie nacisnij klawisz enter lub uzyj urzgdzenia wskazujacego, aby klikng¢ wybrang

pozycje.

e W celu przewiniecia w gore i w dot kliknij strzatke do gory lub strzatke w dot w prawym
gornym rogu ekranu lub uzyj klawisza strzatki w gére lub w dét na klawiaturze.

e Aby zamkngcC otwarte okna dialogowe i powrdci¢ do ekranu gtéwnego programu Computer
Setup, nacisnij klawisz esc i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby wyjs¢ z menu programu Computer Setup, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

e W celu opuszczenia menu Computer Setup bez zapisywania zmian:
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Kliknij ikone Exit (Wyjdz) w prawym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

— lub —

Za pomoca klawisza tab i klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Ignore changes and
exit (Ignoruj zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

e Aby zapisa¢ zmiany i wyjS¢ z menu programu Computer Setup:

Kliknij opcje Save (Zapisz) w prawym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

— lub —

Za pomoca klawisza tab i klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Save changes and
exit (Zapisz zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.

Przywracanie ustawien fabrycznych w programie Computer Setup

E’%UWAGA: Przywracanie ustawien domysinych nie wptywa na tryb dysku twardego.

Wykonaj ponizsze kroki, aby przywroci¢ wartosci fabryczne wszystkich ustawien w programie
Computer Setup:

1. Wigcz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wejs¢ do menu startowego).

2. Naciénij klawisz 110, aby wejs¢ do programu Computer Setup.

3. Za pomocg urzgdzenia wskazujagcego lub klawiszy strzatek wybierz kolejno opcje Main (Gtéwne)
> Restore Defaults (Przywrd¢ ustawienia domysine).

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5. Aby zapisac zmiany i wyjs¢, kliknij ikone Save (Zapisz) w prawym dolnym rogu ekranu,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

— lub —

Za pomocg klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtdéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.

= UWAGA: Przywrocenie ustawien fabrycznych nie powoduje zmiany ustawien zwigzanych z hastami
i zabezpieczeniami.

Aktualizowanie systemu BIOS

Zaktualizowane wersje systemu BIOS mogg by¢ dostepne w witrynie firmy HP.

Wiekszosc¢ aktualizacji systemu BIOS dostepnych w witrynie firmy HP jest spakowana
w skompresowanych plikach o nazwie SoftPaq.

Niektore pakiety do pobrania zawierajg plik o nazwie Readme.txt, w ktérym znajdujg sie informacje
dotyczgce instalowania oprogramowania oraz rozwigzywania zwigzanych z nim probleméw.
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Sprawdzanie wersji systemu BIOS

W celu ustalenia, czy dostepne aktualizacje systemu BIOS zawierajg wersje systemu BIOS nowsze
od obecnie zainstalowanej na komputerze, nalezy sprawdzi¢, jaka wersja systemu BIOS jest
zainstalowana.

Informacje o wersji systemu BIOS (zwanej tez datg pamieci ROM i BIOS systemu) mozna wyswietlic,
naciskajgc klawisze fn+esc (jesli system Windows jest juz uruchomiony) lub korzystajgc z programu
Computer Setup.

1. Uruchom program Computer Setup.

2. Zapomocg urzadzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek wybierz kolejno opcje Main (Gtéwne)
> System Information (Informacje o systemie).

3. W celu wyjscia z programu Computer Setup bez zapisywania zmian, kliknij ikone Exit (Wyjdz) w
prawym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

— lub —

Za pomoca klawisza tab i klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Ignhore changes and
exit (Ignoruj zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Pobieranie aktualizacji systemu BIOS

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu komputera lub nieprawidtowemu zainstalowaniu
aktualizacji systemu BIOS, nalezy jg pobierac i instalowac tylko wtedy, gdy komputer jest podtgczony
do niezawodnego zewnetrznego zrédta zasilania za pomocg zasilacza pradu przemiennego.
Aktualizacji systemu BIOS nie nalezy pobiera¢ ani instalowac, jesli komputer jest zasilany z baterii,
znajduje sie w opcjonalnym urzgdzeniu dokowania lub jest podigczony do opcjonalnego zrodta
zasilania. Podczas pobierania i instalacji nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

Nie wolno odtgczac zasilania od komputera przez odtaczenie kabla zasilajgcego od gniazda sieci
elektryczne;.

Nie wolno wytgcza¢ komputera ani wprowadzac¢ go w stan uspienia.

Nie wolno wktadaé, wyjmowacé, podtaczac ani odtacza¢ zadnych urzadzen, kabli czy przewoddw.

1. Na ekranie startowym wpisz hp support assistant i wybierz aplikacje HP Support
Assistant.

2. Kiiknij kolejno panel Updates and tune-ups (Aktualizacje i optymalizacje) i przycisk Check for HP
updates now (Sprawdz teraz dostepnosc¢ aktualizaciji HP).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
4. Na stronie pobierania wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Odszukaj najnowsza aktualizacje systemu BIOS i poréwnaj jg z wersjg systemu BIOS
obecnie zainstalowana na komputerze. Zanotuj date, nazwe lub inny identyfikator. Ta
informacja moze by¢ pézniej potrzebna do zlokalizowania pliku aktualizacji po jego
pobraniu na dysk twardy.

b. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobra¢ wybrany plik na
dysk twardy.

Jesli aktualizacja jest nowsza niz posiadany system BIOS, zanotuj $ciezke lokalizacji na
dysku twardym, na ktory zostata pobrana aktualizacja systemu BIOS. Informacja ta bedzie
potrzebna w celu uzyskania dostepu do aktualizacji przed jej zainstalowaniem.
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@UWAGA: W przypadku podtgczenia komputera do sieci przed zainstalowaniem jakichkolwiek
aktualizacji oprogramowania (a zwtaszcza aktualizacji systemu BIOS) zalecane jest
skonsultowanie sie z administratorem sieci.

Procedury instalacji systemu BIOS sg rézne. Po ukohczeniu pobierania nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami wyswietlonymi na ekranie. Jesli nie pojawity sie zadne instrukcje, wykonaj nastepujgce
czynno$ci:

1. Na ekranie startowym wpisz p1ik, a nastepnie wybierz pozycje Eksplorator plikow.
2. Kliknij oznaczenie dysku twardego. Oznaczenie dysku twardego to zwykle ,Dysk lokalny (C:)".

3. Korzystajac z zanotowanej wczesniej sciezki dysku twardego, otwérz folder na dysku twardym
zawierajgcy pobrang aktualizacje.

4. Kiiknij dwukrotnie plik z rozszerzeniem .exe (np. nazwa_pliku.exe).
Rozpocznie sie proces instalacji systemu BIOS.

5. W celu ukonhczenia instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

=~ UWAGA: Po wys$wietleniu na ekranie komunikatu o pomys$inym ukonczeniu instalacji pobrany plik
mozna usungc¢ z dysku twardego.

Korzystanie ze srodowiska MultiBoot

Informacje na temat kolejnosci urzadzen przy rozruchu

Komputer podczas uruchamiania prébuje uruchomié¢ system z urzgdzen umozliwiajgcych rozruch.
Narzedzie MultiBoot, wigczone fabrycznie, kontroluje kolejnos¢ wybierania przez system urzadzenia
rozruchowego. Urzadzenia rozruchowe obejmujg napedy optyczne, napedy dyskietek i karty
sieciowe, dyski twarde oraz urzgdzenia USB. Urzadzenia rozruchowe zawierajg nosnik umozliwiajgcy
start lub pliki wymagane przez komputer do prawidtowego uruchomienia i dziatania.

E’%UWAGA: Niektére urzadzenia rozruchowe musza najpierw zosta¢ uaktywnione w programie
Computer Setup, aby mogty zosta¢ uwzglednione w kolejnosci rozruchowe;j.

Kolejnos¢, wedtug ktérej komputer wyszukuje urzgdzenia rozruchowego, mozna zmieni¢, modyfikujgc
kolejnosc¢ rozruchu w programie Computer Setup. Mozesz takze nacisng¢ klawisz esc, gdy na dole
ekranu widoczny jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wejs¢ do menu startowego), a nastepnie nacisngé¢ klawisz f9. Po nacisnieciu klawisza f9 zostanie
wyswietlone menu przedstawiajgce biezgce urzadzenia rozruchowe i umozliwiajgce wybranie
jednego z nich. Dostepna jest tez funkcja MultiBoot Express, za pomoca ktorej mozna wigczyé
wyswietlanie monitu o wybranie lokalizacji rozruchowej przy kazdym uruchomieniu lub ponownym
uruchomieniu komputera.

Wybieranie preferencji narzedzia MultiBoot

Narzedzie MultiBoot mozna wykorzystywac¢ w nastepujgcy sposéb:
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e Do ustawiania nowej kolejnosci rozruchu stosowanej przy kazdym wigczeniu komputera przez
zmiane kolejnosci rozruchu w programie Computer Setup.

e W celu jednorazowego wybrania urzgdzenia rozruchowego przez nacisniecie klawisza esc, gdy
na dole ekranu widoczny jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz
esc, aby wej$¢ do menu startowego), a nastepnie f9, aby wej$¢ do menu urzadzen
rozruchowych.

e W celu uzycia funkcji MultiBoot Express do ustawienia roznych kolejnosci rozruchu. Przy
kazdym wtgczeniu lub ponownym uruchomieniu komputera funkcja ta wyswietla monit o
wybranie urzadzenia rozruchowego.

Ustawianie nowej kolejnosci rozruchu w programie Computer Setup

W celu uruchomienia programu Computer Setup i ustawienia kolejnosci urzgdzen rozruchowych
stosowanej przy kazdym witgczeniu lub ponownym uruchomieniu komputera:

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wej$¢ do menu startowego).

2. Naciénij klawisz f10, aby wej$¢ do programu Computer Setup.

3. Za pomocg urzgdzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek wybierz opcje Advanced
(Zaawansowane) > Boot Options (Opcje rozruchu) > UEFI Boot Order (Kolejnos¢ rozruchu
UEFI) w przypadku hybrydowego lub oryginalnego trybu rozruchu UEFI lub wybierz opcje
Advanced (Zaawansowane) > Boot Options (Opcje rozruchu) > Legacy Boot Order (Starsza
kolejnosc¢ rozruchu) w przypadku starszego trybu rozruchu, a nastepnie nacisnij klawisz enter.

4. Aby przenies¢ urzadzenie w goére na liscie uruchamiania, za pomocg urzgdzenia wskazujgcego
kliknij strzatke w goére lub naciénij klawisz +.

— lub —

Aby przenies¢ urzadzenie w dot na liscie uruchamiania, za pomocg urzadzenia wskazujgcego
kliknij strzatke w dét lub nacisnij klawisz -.

5. W celu zapisania zmian i opuszczenia programu Computer Setup kliknij ikone Save (Zapisz) w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

— lub —

Za pomoca klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtéwne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Dynamiczny wybor urzgdzenia rozruchowego po nacisnieciu klawisza f9

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby dynamicznie wybrac urzgdzenie rozruchowe dla biezacej
sekwencji startowe;j:

1. Wejdz do menu Select Boot Device (Wybierz urzadzenie rozruchowe), wigczajac lub
uruchamiajgc ponownie komputer, a nastepnie naciskajgc klawisz esc, gdy na dole ekranu
widoczny jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby wej$é
do menu startowego).

2. Nacisnij klawisz 9.

3. Za pomocg urzgdzenia wskazujgcego lub klawiszy ze strzatkami wybierz urzgdzenie rozruchowe
i nacisnij klawisz enter.
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Wiaczanie monitu funkcji MultiBoot Express

Aby uruchomi¢ program Computer Setup i skonfigurowa¢ komputer do wyswietlania menu wyboru
lokalizacji startowej narzedzia MultiBoot przy kazdym uruchamianiu lub ponownym uruchamianiu
komputera, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Wigcz lub uruchom ponownie komputer, a nastepnie nacisnij klawisz esc, kiedy u dotu ekranu
wyswietlany jest komunikat ,Press the ESC key for Startup Menu” (Nacisnij klawisz esc, aby
wejs¢ do menu startowego).

2. Naci$nij klawisz 10, aby wejs¢ do programu Computer Setup.

3. Zapomoca urzgdzenia wskazujgcego lub klawiszy strzatek wybierz opcje Advanced
(Zaawansowane) > Boot Options (Opcje rozruchu) > MultiBoot Express Boot Popup Delay (Sec)
(Opdznienie wyswietlania okna Multiboot Express [w sekundach]), a nastepnie nacisnij klawisz
enter.

4. W polu Multiboot Express Popup Delay (Sec) (Opdznienie wyswietlania okna MultiBoot Express
[w sekundach]) okre$l czas wyswietlania menu wyboru lokalizacji startowej, po ktérym komputer
skorzysta z obecnych ustawien narzedzia MultiBoot (jesli wybrana zostanie wartos¢ 0, menu
wyboru lokalizacji startowej funkcji Express Boot nie bedzie wyswietlane).

5. W celu zapisania zmian i opuszczenia programu Computer Setup kliknij ikone Save (Zapisz) w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

— lub —

Za pomocg klawiszy strzatek wybierz opcje Main (Gtowne) > Save Changes and Exit (Zapisz
zmiany i wyjdz), a nastepnie nacisnij klawisz enter.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.

Wprowadzanie preferencji funkcji MultiBoot Express
Podczas wyswietlania menu Express Boot w czasie rozruchu masz nastepujgce mozliwosci wyboru:

e  Aby okresli¢ urzadzenie rozruchowe, nalezy wybraé je z menu Express Boot w wyznaczonym
czasie, a nastepnie nacisngc¢ klawisz enter.

e Aby zapobiec uruchomieniu sie komputera wedtug biezgcych ustawien narzedzia MultiBoot,
nalezy nacisng¢ dowolny klawisz przed uptynieciem wyznaczonego czasu. Komputer nie
zostanie uruchomiony do momentu wybrania urzgdzenia rozruchowego i nacisniecia klawisza
enter.

e  Aby uruchomi¢ komputer zgodnie z biezgcymi ustawieniami narzedzia MultiBoot, nalezy
zaczekac na uptyniecie wyznaczonego czasu.

Korzystanie z narzedzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)
(tylko wybrane modele)

Narzedzie HP PC Hardware Diagnostics to interfejs UEFI, ktéry pozwala na przeprowadzenie testow
diagnostycznych w celu okreslenia, czy sprzet dziata prawidtowo. Narzedzie dziata poza systemem
operacyjnym, aby oddzieli¢ awarie sprzetu od problemoéw, ktére moga by¢ spowodowane przez
system operacyjny lub inne elementy oprogramowania.

Aby uruchomi¢ narzedzie HP PC Hardware Diagnostics UEFI:
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Wiacz lub ponownie uruchom komputer, szybko nacisnij klawisz esc, a nastepnie klawisz f2.

Po nacisnieciu klawisza f2 system BIOS szuka narzedzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)
w trzech miejscach w nastepujgcej kolejnosci:

a. Podtagczony naped USB

E/?UWAGA: Aby pobra¢ narzedzie HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na naped USB,
zobacz Pobieranie narzedzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na urzadzenie USB
na stronie 74.

b. Dysk twardy
c. BIOS

Kliknij wybrany typ testu diagnostycznego, kitdry chcesz uruchomic, a nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

E’%UWAGA: Jesli chcesz przerwac test diagnostyczny podczas jego trwania, nacisnij klawisz esc.

Pobieranie narzedzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na urzgdzenie USB

@UWAGA: Instrukcje dotyczace pobierania narzedzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) sg
dostepne wytacznie w jezyku angielskim.

1.
2.
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Przejdz na strone http://www.hp.com.

Kliknij opcje Support & Drivers (Wsparcie i sterowniki), a nastepnie kliknij karte Drivers &
Software (Sterowniki i oprogramowanie).

Wprowadz nazwe produktu w polu tekstowym, a nastepnie kliknij opcje Search (Wyszukaj).
Wybierz model komputera, a nastepnie wybierz swoj system operacyjny.

W sekgji Diagnostic (Diagnostyka) kliknij opcje HP UEFI Support Environment (Srodowisko
wsparcia HP UEFI).

— lub —

Kliknij opcje Download (Pobierz), a nastepnie wybierz opcje Run (Uruchom).
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13 Pomoc techniczna

Kontakt z pomoca techniczng

Jezeli informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi oraz dostepne za pomocg narzedzia HP
Support Assistant nie rozwigzujg wszystkich watpliwosci, skontaktuj sie z pomocg techniczng. Pomoc
techniczna w Stanach Zjednoczonych: http://www.hp.com/go/contactHP. Pomoc techniczna w innych
krajach: http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.

Dostepne sa tam nastepujgce mozliwosci:

e  Czat online z pracownikiem technicznym HP.

@UWAGA: Jezeli czat ze specjalistg pomocy technicznej nie jest dostepny w danym jezyku,
mozna skorzysta¢ z pomocy w jezyku angielskim.

e Pomoc za posrednictwem poczty e-mail.
e  Numery telefonéw pomocy techniczne;.

e Zlokalizowanie centrum serwisowego HP.
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Etykiety

Etykiety umieszczone na komputerze zawierajg informacje, ktére mogg by¢ potrzebne podczas
rozwigzywania problemow z systemem lub podrézy zagranicznych:

@WAZNE: Wszystkie etykiety opisane w tej czesci znajdujg sie w dolnej czesci obudowy komputera.

Aby odnalez¢ te miejsca, nalezy zapoznac sie z rozdziatem Poznawanie komputera na stronie 4.

e  Etykieta serwisowa — zawiera wazne informacje umozliwiajgce identyfikacje komputera.
Podczas kontaktu z dziatem pomocy technicznej zwykle pojawia sie prosba o numer seryjny
i ewentualnie numer produktu lub numer modelu. Numery te nalezy znalez¢ przed kontaktem
z dziatem pomocy technicznej.

B—rM odel: 2000000000000 Warran’lcy: Ty 1yQy
©—ySerial: 000000000¢ VAR A AL SEARA
O Product: xococoo oo | I N IEMNINRNAIE

Element

1) Okres gwarancji

2) Numer modelu (tylko wybrane modele)

3) Numer seryjny

(4) Numer produktu

e  Etykiety zgodnosci z przepisami — zawierajg informacje o zgodnosci komputera z przepisami.

e  Etykiety certyfikatébw urzgdzen bezprzewodowych — zawierajg informacje o opcjonalnych
urzadzeniach bezprzewodowych oraz atesty niektérych krajow/regionow, w ktorych urzadzenia
zostaty dopuszczone do uzytku.
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14 Dane techniczne

° Zasilanie

e Srodowisko pracy

Zasilanie

Informacje dotyczace zasilania zawarte w tej czesci mogg by¢ przydatne w przypadku podrozy
zagranicznych.

Komputer jest zasilany prgdem statym, ktéry moze by¢ dostarczany ze zrédta pradu przemiennego
lub statego. Zasilacz prgdu przemiennego musi dziata¢ w zakresie 100-240 V, 50-60 Hz. Cho¢
komputer moze by¢ zasilany z samodzielnego zrodta pragdu statego, powinien by¢ zasilany tylko za
pomocy zasilacza pradu przemiennego lub zrodta pradu statego dostarczonego i zatwierdzonego
przez firme HP do uzytku z tym komputerem.

Komputer moze by¢ zasilany prgdem statym o nastepujgcych parametrach.

Zasilanie Warto$¢ znamionowa

Napiecie robocze i prad roboczy 19,5V pradu statego, 2,31 A —45 W
19,5 V pradu statego przy 3,33 A—65W

r__i"%UWAGA: To urzadzenie jest przeznaczone do wspotpracy z systemami zasilania urzadzen IT
stosowanymi w Norwegii, z napieciem miedzyfazowym o warto$ci skutecznej nie wiekszej niz
240V rms.

=~ UWAGA: Napiecie i natezenie operacyjne komputera sg podane na etykiecie zgodno$ci systemu
Z przepisami.

Srodowisko pracy

Czynnik Jednostki metryczne Jednostki imperialne
Temperatura
W trakcie pracy (podczas zapisywania  od 5°C do 35°C od 41°F do 95°F

na dysku optycznym)

Przechowywanie i transport od -20°C do 60°C od —4°F do 140°F

Wilgotno$¢ wzgledna (bez kondensacji)

W trakcie pracy od 10% do 90% od 10% do 90%

Przechowywanie i transport od 5% do 95% od 5% do 95%

Maksymalna wysoko$é nad poziomem morza (nie dotyczy kabin cinieniowych)

W trakcie pracy od-15mdo 3048 m od -50 stép do 10 000 stop

Przechowywanie i transport od-15mdo 12192 m od -50 stép do 40 000 stop
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A Podrézowanie z komputerem

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, nalezy postepowaé zgodnie z podanymi tu wskazéwkami
dotyczacymi podrézowania z komputerem i jego transportu:

e  Przygotowanie komputera do podrézy lub transportu:
° Utworz kopie zapasowg danych.

o Wyjmij wszystkie dyski optyczne i nosniki zewnetrzne, takie jak karty pamieci.

/\ OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia komputera i napedu lub utraty danych,
przed wyjeciem napedu z wneki, jego transportem lub odtozeniem w celu przechowywania
nalezy wyja¢ z niego nosnik.

o Wylgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne, a nastepnie odtgcz je.
° Wytacz komputer.

e Nalezy zabrac ze sobg kopie zapasowg danych. Kopie zapasowg i komputer nalezy
przechowywac oddzielnie.

e Podczas podrozy samolotem nalezy zabra¢ komputer na poktad jako bagaz podreczny, a nie
jako bagaz transportowany oddzielnie.

/\ OSTROZNIE: Nalezy unika¢ umieszczania napedow w poblizu urzadzen wytwarzajacych pole
magnetyczne. Urzadzenia zabezpieczajgce z polem magnetycznym to miedzy innymi bramki na
lotniskach i reczne czujniki. Stosowane na lotniskach tasmy transportowe i inne podobne
urzadzenia bezpieczenstwa sprawdzajgce bagaz podreczny korzystajg z promieni Roentgena,
ktére sg nieszkodliwe dla napeddw.

e  Mozliwos¢ uzywania komputera podczas lotu zalezy od wewnetrznych przepiséw
poszczegolnych linii lotniczych. Aby korzysta¢ z komputera podczas lotu, nalezy wczes$niej
upewnic sie, czy dane linie lotnicze na to zezwalaja.

e Jezeli zajdzie potrzeba przestania komputera lub napedu pocztg, nalezy wtozy¢ go do
odpowiedniego opakowania zabezpieczajgcego i opatrzy¢ opakowanie napisem informujgcym
o koniecznosci delikatnego obchodzenia sie z przesytkg: ,0STROZNIE — DELIKATNE
URZADZENIE".

e Jesli komputer jest wyposazony w urzadzenie bezprzewodowe lub modut HP Mobile Broadband,
na przyktad karte sieciowg w standardzie 802.11b/g, urzgdzenie GSM (Global System for Mobile
Communications) lub GPRS (General Packet Radio Service), mozliwosci korzystania z urzgdzen
tego typu moga podlegac¢ ograniczeniom. Takie ograniczenia mogg obowigzywaé na pokfadzie
samolotéw, w szpitalach, w poblizu materiatéw wybuchowych i w niebezpiecznych miejscach. W
razie braku pewnos$ci co do mozliwosci uzywania danego urzadzenia przed jego wigczeniem
nalezy zapyta¢ o pozwolenie.

e W przypadku podrézy zagranicznych nalezy uwzglednic¢ ponizsze wskazowki:

° Zapoznaj sie z prawem celnym zwigzanym z komputerami kazdego z krajow i regiondw,
przez ktére planujesz podrézowad.

° Sprawdz wymagania dotyczgce kabla zasilajacego i adaptera w kazdej z lokalizacji,
w ktérej zamierzasz korzysta¢ z komputera. Napiecie, czestotliwosé i typy wtyczek mogg
sie réznic.
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/\ OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem, wywotania pozaru lub
uszkodzenia sprzetu nie wolno zasila¢ komputera za pomocg zestawu konwersji napiecia
przeznaczonego do urzgdzeh domowych.
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B Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera nastepujace czesci:

Zasoby dotyczace rozwigzywania probleméw

e tgcza do witryn internetowych oraz dodatkowe informacje o komputerze w programie HP
Support Assistant. Aby uzyskaé dostep do programu HP Support Assistant, na ekranie
startowym wybierz aplikacje HP Support Assistant.

=~ UWAGA: Niektore narzedzia sprawdzania i naprawy wymagajg potgczenia internetowego.
Firma HP zapewnia rowniez dodatkowe narzedzia, ktdre nie wymagajg potgczenia
internetowego.

e  Skontaktuj sie z pomocg techniczng HP. Pomoc techniczna w Stanach Zjednoczonych:
http://www.hp.com/go/contactHP. Pomoc techniczna w innych krajach: http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact us.html.

Wybierz z nastepujgcych typéw pomocy:

° Czat online z pracownikiem technicznym HP.

E%UWAGA: Jezeli czat ze specjalistg nie jest dostepny w danym jezyku, mozna skorzystac z
pomocy w jezyku angielskim.

° Pomoc techniczna HP za posrednictwem poczty e-mail.
° Znalezienie numerow telefondw wsparcia klienta HP na catym Swiecie.

° Zlokalizowanie centrum serwisowego HP.

Rozwigzywanie probleméw

Ponizsze rozdziaty opisuja rozne rodzaje czesto wystepujacych problemow i ich rozwigzania.

Nie mozna uruchomié komputera

Jezeli komputer nie wtacza sie po nacisnieciu przycisku zasilania, ponizsze wskazéwki pomoga w
ustaleniu przyczyny problemu z uruchamianiem:

e Jesli komputer jest podigczony do gniazdka sieci elektrycznej, to podigcz do niego inne
urzadzenie elektryczne, aby sprawdzi¢, czy jest ono pod napieciem.

=~ UWAGA: Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasilacza pradu przemiennego dostarczonego
z komputerem lub zatwierdzonego do uzytku z tym komputerem przez firme HP.

e Jesli komputer jest podtgczony do innego zrédta zasilania niz gniazdko, podtgcz komputer do
gniazdka za pomocg zasilacza. Nalezy sie upewnic, ze kabel zasilajgcy i zasilacz pradu
przemiennego sg prawidtowo podtgczone.

Ekran komputera jest pusty

Jezeli ekran jest pusty, a komputer nie zostat wytgczony, przyczyny moga by¢ nastepujace:
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e By¢ moze komputer jest w trybie uspienia. Aby opusci¢ tryb uspienia, nacisnij krotko przycisk
zasilania. Uspienie to funkcja oszczedzania energii, ktéra powoduje wytgczenie wyswietlacza.
Tryb u$pienia moze zostac zainicjowany przez system, gdy komputer jest wigczony, ale nie jest
uzywany, lub jego bateria osiggneta stan niskiego poziomu natadowania. Aby zmienic te i
pozostate ustawienia zarzadzania energig, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Bateria w
obszarze powiadomien pulpitu systemu Windows, z prawej strony paska zadan, i kliknij opcje
Preferencje.

e Komputer nie jest skonfigurowany tak, aby obraz byt wySwietlany na ekranie. Aby przenies¢
obraz na ekran komputera, nacisnij fn+f4. W przypadku wiekszosci modeli po podtgczeniu do
komputera zewnetrznego wyswietlacza, np. monitora, obraz moze by¢ wyswietlany na ekranie
komputera, na wyswietlaczu zewnetrznym lub na obu urzadzeniach jednoczes$nie. Naciskanie fn
+f4 powoduje przetgczanie obrazu miedzy ekranem komputera, jednym lub wiekszg liczbg
zewnetrznych urzgdzen wyswietlajgcych oraz funkcjg wyswietlania jednoczesnego na
wszystkich urzgdzeniach.

Oprogramowanie dziata nieprawidtowo

Jesli oprogramowanie nie odpowiada lub nie reaguje w normalny sposéb, nalezy ponownie
uruchomi¢ komputer, wskazujgc prawg strone ekranu. Po wyswietleniu paneli funkgciji kliknij opcje
Ustawienia. Kliknij ikone Zasilanie, a nastepnie kliknij opcje Zamknij.

Komputer jest bardzo ciepty

Nagrzewanie sie komputera podczas pracy jest normalnym zjawiskiem. Ale jesli wydaje sie niezwykle
ciepty, moze sie przegrzewac z powodu blokady otworéw wentylacyjnych.

W przypadku podejrzenia, ze komputer ulegt przegrzaniu, poczekaj, az jego temperatura obnizy sie
do temperatury pokojowej. Nalezy pamietac, aby w trakcie korzystania z komputera wszystkie jego
otwory wentylacyjne byty odstoniete.

/\ OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen lub przegrzania komputera, nie nalezy umieszczac

go bezposrednio na kolanach ani blokowac¢ otwordéw wentylacyjnych. Nalezy uzywac komputera tylko
na twardej, ptaskiej powierzchni. Nie nalezy dopuszczaé, aby przeptyw powietrza zostat zablokowany
przez inng twardg powierzchnie, na przyktad przez znajdujacag sie obok opcjonalng drukarke, lub
miekkg powierzchnie, na przyktad przez poduszki, koce czy ubranie. Nie nalezy takze dopuszczac,
aby pracujacy zasilacz pradu przemiennego dotykat skéry lub miekkiej powierzchni, na przykfad
poduszki, koca czy ubrania. Komputer i zasilacz spetniajg limity temperatury powierzchni dostepnych
dla uzytkownika, zdefiniowane w normie International Standard for Safety of Information Technology
Equipment (IEC 60950).

E’%UWAGA: Wentylator komputera jest witgczany automatycznie w celu chtodzenia elementéw

wewnetrznych i ich ochrony przed przegrzaniem. Wigczanie sie i wytaczanie wewnetrznego
wentylatora podczas pracy jest normalnym zjawiskiem.

Urzadzenie zewnetrzne nie dziata

PLWW

Postepuj wedtug ponizszych sugestii, gdy urzgdzenie zewnetrzne nie dziata zgodnie z
oczekiwaniami:

e  Wigcz urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
e Upewnij sie, ze wszystkie podtaczenia urzadzenia sg prawidtowo wykonane.

e Upewnij sig, ze do urzadzenia dociera prad elektryczny.

Rozwigzywanie problemow
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Upewnij sie, ze urzadzenie jest zgodne z systemem operacyjnym (dotyczy to zwtaszcza
starszych urzadzen).

Upewnij sie, ze zainstalowano prawidtowe sterowniki i zaktualizowano je.

Potaczenie sieci bezprzewodowej nie dziata

Jesli potgczenie sieci bezprzewodowej nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, to nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi sugestiami:

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzgdzenie sieci przewodowej badz bezprzewodowej, kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone Potgczenie sieciowe w obszarze powiadomien pulpitu systemu
Windows, z prawej strony paska zadan. W celu wigczenia poszczegdlnych urzagdzen zaznacz
pola w menu opciji. Aby wytgczyé urzgdzenie, odznacz pole wyboru.

Upewnij sie, ze urzadzenie bezprzewodowe jest wigczone.

Upewnij sie, ze w obszarze wokot anten komunikacji bezprzewodowej komputera nie ma
zadnych przeszkdd.

Upewnij sie, ze kabel lub modem DSL i jego kabel zasilajgcy sg poprawnie podtgczone,
a wskazniki Swieca.

Upewnij sie, ze router bezprzewodowy lub punkt dostepu jest poprawnie podtgczony do
zasilacza i modemu przewodowego lub DSL, a wskazniki swieca.

Roztacz i podtgcz ponownie wszystkie przewody, a nastepnie wylgcz i wigcz ponownie zasilanie.

Nie mozna odtworzyé zewnetrznego dysku optycznego

Przed rozpoczeciem odtwarzania dysku CD lub DVD nalezy zapisac prace i zamkna¢ wszystkie
otwarte programy.

Przed rozpoczeciem odtwarzania dysku CD lub DVD nalezy wylogowac sie z sieci Internet.
Upewnij sie, ze dysk jest prawidtowo wtozony.

Upewnij sie, ze dysk jest czysty. W razie koniecznosci oczys¢ dysk filtrowang wodg i
niepozostawiajgca sladow szmatkg. Wycieraj od srodka dysku do jego krawedzi.

Sprawdz, czy dysk nie ma rys. W przypadku znalezienia rys uzyj zestawu do naprawy dyskow
optycznych dostepnego w wielu sklepach elektronicznych.

Przed odtwarzaniem dysku wytgcz tryb uspienia.

Nie nalezy inicjowac trybu uspienia podczas odtwarzania dysku. Moze to spowodowac
wyswietlenie komunikatu ostrzegawczego z pytaniem o che¢ kontynuacji. Jesli komunikat
zostanie wyswietlony, kliknij przycisk Nie. Komputer moze zachowac sie w jeden z
nastepujacych sposobow:

0 Odtwarzanie moze zosta¢ wznowione.
— lub —

° Okno odtwarzania w programie multimedialnym moze zosta¢ zamkniete. Aby powréci¢ do
odtwarzania dysku, nalezy nacisng¢ przycisk Odtwérz w programie multimedialnym, aby
ponownie uruchomic¢ dysk. W rzadkich przypadkach moze by¢ konieczne zamkniecie i
ponowne uruchomienie programu.
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Film nie jest wySwietlany na wyswietlaczu zewnetrznym

1.

Jesli sg wtgczone jednoczesnie wyswietlacz komputera i wyswietlacz zewnetrzny, nacisnij
klawisze fn+f4 raz lub kilka razy, aby przetgczy¢ sie pomiedzy dwoma wyswietlaczami.

Skonfiguruj ustawienia monitora tak, aby monitor zewnetrzny byt gtéwnym wyswietlaczem:

a. Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy w pustym obszarze pulpitu
komputera i wybierz polecenie Rozdzielczo$é ekranu.

b. Okresl wyswietlacz gtowny i drugi wyswietlacz.

@UWAGA: Przy uzywaniu obydwu wys$wietlaczy obraz DVD nie pojawi sie na wyswietlaczu
okreslonym jako drugi wy$wietlacz.

Proces wypalania opcjonalnego dysku optycznego nie rozpoczyna sie lub
zatrzymuje przed zakonczeniem

PLWW

Upewnij sie, ze wszystkie inne programy sg zamkniegte.

Wytacz tryb uspienia.

Upewnij sie, ze uzywasz rodzaju dysku wtasciwego dla napedu.
Upewnij sie, ze dysk jest prawidtowo wtozony.

Wybierz nizszg predkos$¢ nagrywania i sprobuj ponownie.

Jesli kopiujesz dysk, przed ponowng prébg nagrania zawarto$ci na nowym dysku zapisz
informacje z dysku zrédtowego na dysku twardym, a nastepnie nagraj je z dysku twardego.
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C Wyladowania elektrostatyczne

Wytadowanie elektrostatyczne polega na uwolnieniu tadunkéw elektrostatycznych w chwili zetkniecia
sie dwoch obiektow — dzieje sie tak na przyktad, gdy po przejsciu przez dywan dotknie sie metalowej
gatki drzwi.

Wytadowanie tadunkéw elektrostatycznych z palcéw lub innych przewodnikdw elektrostatycznych
moze spowodowac uszkodzenie elementéw elektronicznych. Aby zapobiec uszkodzeniu komputera
i napedu oraz utracie danych, nalezy stosowac¢ nastepujgce srodki ostroznosci:

e Jesli instrukcje usuwania lub instalacji zalecajg odtgczenie komputera, nalezy to zrobi¢ po
prawidtowym uziemieniu sig i przed usunieciem pokrywy.

e Nalezy przechowywac elementy w opakowaniach zabezpieczonych elektrostatycznie do chwili,
gdy gotowe jest wszystko, co potrzebne do ich zainstalowania.

e Nalezy unika¢ dotykania stykéw, przewodow i uktadéw elektrycznych. Nalezy zredukowac
obstuge elementéw elektronicznych do minimum.

e Nalezy uzywac¢ narzedzi niemagnetycznych.

e Przed dotknigciem elementéw nalezy odprowadzi¢ tadunki elektrostatyczne, dotykajgc
niemalowanej powierzchni metalowej elementu.

e Po wyjeciu elementu z komputera nalezy go umiesci¢ w opakowaniu zabezpieczonym przed
wytadowaniami elektrostatycznymi.

Aby uzyskac wiecej informacji o tadunkach elektrostatycznych lub poprosi¢ 0 pomoc w usunigeciu lub
instalacji elementéw, nalezy sie skontaktowaé z pomocg techniczng HP.

84 Zalgcznik C Wytadowania elektrostatyczne PLWW



Indeks

A

aktualizacje krytyczne,
oprogramowanie 59

antena NFC, potozenie 11

anteny bezprzewodowe,
potozenie 11

anteny WLAN, potozenie 11

anteny WWAN, potozenie 11

B
bateria
niskie poziomy natadowania
baterii 39
oszczedzanie energii 39
roztadowanie 38
wyswietlanie informacji o
poziomie natadowania 38
bateria, wyszukiwanie informac;ji
38
bezpieczenstwo, siec¢
bezprzewodowa 15
BIOS
aktualizowanie 69
okreslanie wersji 70
pobieranie aktualizacji 70
blok klawiszy
potozenie 28
wbudowana numeryczna 8

C
Computer Setup
Hasto administratora systemu
BIOS 52
hasto funkcji DriveLock 54
nawigacja i wybieranie 68
przywracanie ustawien
fabrycznych 69
czyszczenie komputera 61
czytnik kart pamieci micro SD,
potozenie 10
czytnik linii papilarnych
korzystanie 60
potozenie 7

PLWW

D

DisplayPort
podtgczanie 33
potozenie 9

dokowanie, ztgcze
korzystanie 45
potozenie 9

dysk twardy
zewnetrzne 45

E
elementy

czes¢ gérna 4

lewa strona 10

prawa strona 9

spéd 12

wyswietlacz 11
elementy sterujgce komunikacjg

bezprzewodowg

przycisk 13

system operacyjny 13
etykieta certyfikatu urzadzenia

bezprzewodowego 76

etykieta urzadzenia Bluetooth 76
etykieta urzgdzenia WLAN 76
etykieta z numerem seryjnym 76
etykiety

Bluetooth 76

certyfikat urzadzenia

bezprzewodowego 76

numer seryjny 76

WLAN 76

zgodnos¢ z przepisami 76

F
funkcje audio, sprawdzanie 31

G

gest obracania na ptytce
dotykowej TouchPad 22

gest powiekszania na plytce
dotykowej TouchPad 22

gest przewijania na ptytce
dotykowej TouchPad 21

gesty na ptytce dotykowej
TouchPad
obrot 22
powiekszanie 22
przewijanie 21
zmniejszanie 22
gest zmniejszania na ptytce
dotykowej TouchPad 22
gtosnosc
klawisze 30
przyciski 30
regulowanie 30
gniazda
karta inteligentna 10
linka zabezpieczajgca 10
SIM 9
wejsciowe audio
(mikrofonowe) 9
wyjsciowe audio
(stuchawkowe) 9
gniazdo linki zabezpieczajacej,
potozenie 10
gniazdo SIM, potozenie 9
gniazdo stuchawkowe (wyjscie
audio) 9
GPS 18

H

hasta

Administrator 51
administrator systemu BIOS
52
DriveLock 54
uzytkownik 52

hasto administratora 51

Hasto automatycznego
zabezpieczenia DriveLock
wprowadzanie 57
wyjmowanie 58

hasto funkcji DriveLock
opis 54

ustawianie 55
wprowadzanie 55
wyjmowanie 57
zmiana 56

Indeks

85



hasto uzytkownika 52
hibernacja
inicjowanie 36
opuszczanie 36
HP Client Security 59

|
informacje o zgodnosci z
przepisami
etykieta zgodnosci
Z przepisami 76
etykiety certyfikatu urzgdzenia
bezprzewodowego 76
Intel Wireless Display 34

K
kabel USB, podigczanie 44
kable
USB 44
kamera internetowa
korzystanie 31
potozenie 11
karta inteligentna
definicja 42
gniazda 10
wktadanie 42
wyjmowanie 43
karta Java Card
definicja 42
wkitadanie 42
wyjmowanie 43
karta pamieci 36
obstugiwane formaty 41
wktadanie 41
wyjmowanie 41
klawiatura numeryczna,
zewnetrzna
korzystanie 29
num lock 29
klawisz aplikacji systemu
Windows, potozenie 8
klawisze
aplikacje systemu Windows 8
esc 8
fn 8
funkcyjne 8
gtosnos¢ 30
klawisze funkcyjne, potozenie 8
klawisze gtosnosci, potozenie 27
klawisze jasnosci ekranu 27

86 Indeks

klawisz esc, potozenie 8
klawisz fn, potozenie 8, 26
klawisz num Ik, potozenie 28
komputer, podrézowanie 78
koncentratory 43
koncentratory USB 43
konfiguracja potaczenia
internetowego 14
konfiguracja sieci WLAN 14
konserwacja
Defragmentator dyskéw 48
Oczyszczanie dysku 48
konserwacja komputera 61
korzystanie
stany oszczedzania energii 36
kratka gto$nika, potozenie 6
krytycznie niski poziom
natadowania baterii 36

L

taczenie z publiczng siecig
WLAN 16

taczenie z siecig WLAN 16

taczenie z siecig WLAN
przedsiebiorstwa 16

M

mikrofon (wej$ciowe gniazdo
audio), potozenie 9

mikrofony wewnetrzne,
potozenie 11

modut HP Mobile Broadband,
wytgczony 17

mysz, zewnetrzna

ustawianie preferencji 20

N
naped optyczny 45
napedy
korzystanie 48
optyczne 45
twarde 45
zewnetrzne 45
narzedzie konfiguracyjne
nawigacja i wybieranie 68
przywracanie ustawien
fabrycznych 69
nazwa i numer produktu,
komputer 76
niski poziom natadowania baterii
39

nosniki 36

nosniki z funkcjg odczytu 36

nosniki z funkcjg zapisu 36

numer seryjny, komputer 76

num lock, zewnetrzna klawiatura
numeryczna 29

0]
obraz na ekranie, przetgczanie
27
obstuga starszego standardu,
USB 68
Obstuga starszego standardu
USB 68
Obszar ptytki dotykowej TouchPad
potozenie 4
odswiezanie 67
odtwarzanie dysku twardego 66
odzyskiwanie 67
opcjonalne urzgdzenia
zewnetrzne, korzystanie 45
oprogramowanie
aktualizacje krytyczne 59
antywirusowe 58
Defragmentator dyskow 48
Oczyszczanie dysku 48
zapora 59
oprogramowanie antywirusowe
58
oprogramowanie zapory 59
oszczedzanie energii 39
oswietlenie
caps lock 5
kamera internetowa 11
komunikacja bezprzewodowa
5
num lock 5
Ptytka dotykowa TouchPad 5
wyciszenie mikrofonu 5
zasilacz pragdu przemiennego/
bateria 9
zasilanie 5
os$wietlenie kamery internetowej,
potozenie 11
odwietlenie zintegrowanej kamery
internetowej, potozenie 11
otwory wentylacyjne, potozenie
10, 12

PLWW



P
partycja odzyskiwania 66
ptyta DVD z systemem Windows
66
Ptytka dotykowa TouchPad
korzystanie 20
przyciski 4
podrézowanie z komputerem 76,
78
podswietlenie klawiatury 27
port monitora zewnetrznego 33
port USB 3.0 9
port VGA, podtgczanie 33
porty
DisplayPort 9, 33
Intel Wireless Display 34
monitor zewnetrzny 33
UsB 10
VGA 33
porty USB, potozenie 9, 10
problemy, rozwigzywanie 80
program Defragmentator dyskéw
48
program Oczyszczanie dysku 48
przyciski
gtosnos¢ 30
lewy przycisk ptytki dotykowej
TouchPad 4
prawy przycisk ptytki dotykowej
TouchPad 4
Przycisk Windows 8
zasilanie 6, 35
przycisk komunikaciji
bezprzewodowej 13
przycisk Windows, potozenie 8
przycisk zasilania
korzystanie 35
potozenie 6
przywracanie dysku twardego 66
przywracanie f11 66

R

resetowanie 67

rozpoznawanie twarzy 31

rozwigzywanie probleméw
nagrywanie dyskéw 83
odtwarzanie dysku 82
wyswietlacz zewnetrzny 83

PLWW

S
sie¢ bezprzewodowa (WLAN)
bezpieczenstwo 15
korzystanie 14
taczenie z publiczng siecig
WLAN 16
taczenie z siecig WLAN
przedsiebiorstwa 16
podtgczanie 16
wymagany sprzet 14
zasieg 16
SIM
wktadanie 17
skroty klawiaturowe
korzystanie 26
opis 26
podswietlenie klawiatury 27
przetgczanie wyswietlania
obrazu 27
Przycisk wigczania/wylgczania
ptytki dotykowej TouchPad
27
regulowanie gtosnosci 27
stan uspienia 27
wyciszenie mikrofonu 27
zmniejszanie gtosno$ci dzwieku
gtosnika 27
zmniejszanie jasnosci obrazu
27
zwiekszanie gtosnosci dzwieku
gtosnika 27
zwiekszanie jasnosci obrazu
27
skréty klawiaturowe, potozenie
26
SoftPaq, pobieranie 63
Sprawdzanie baterii 38
sprawdzanie funkcji audio 31
stan uspienia
inicjowanie 36
opuszczanie 36
stany oszczedzania energii 36
system nie odpowiada 35

S
Srodowisko pracy 77
T

technologia Smart Connect
opcje 35

U
urzgdzenia o wysokiej
rozdzielczosci, podigczanie 34
urzadzenia USB
opis 43
podigczanie 44
wyjmowanie 44
urzadzenia wskazujace,
konfigurowanie preferencji 20
urzgdzenia zewnetrzne 45
urzadzenie Bluetooth 13, 18
urzadzenie WLAN 14,76
urzadzenie WWAN 13, 16
ustawianie ochrony hastem przy
wznawianiu 37
ustawianie opcji zasilania 36

w
wbudowany blok klawiszy
numerycznych, potozenie 8, 28
wejscie audio (mikrofonowe),
potozenie 9
wewnetrzny przetgcznik
wyswietlacza 11
wgtebienia urzgdzenia dokowania,
potozenie 12
wideo 32
Windows
odswiezanie 67
Reset 67
wigcznik, zasilanie 35
wigcznik zasilania 35
wskaznik caps lock, potozenie 5
wskazniki zasilania 5
wskaznik komunikaciji
bezprzewodowej 5, 13
wskaznik num lock 5
wskaznik ptytki dotykowej
TouchPad, potozenie 5
wskaznik wyciszenia mikrofonu 5
Wskaznik zasilacza pradu
przemiennego/baterii 9
wyjscie audio (stuchawkowe),
potozenie 9
wytadowania elektrostatyczne 84
wytgczanie komputera 35
wyswietlanie obrazu,
przetagczanie 27

Indeks

87



V4
zamykanie 35
zasilanie 77

bateria 37

opcie 36

oszczedzanie 39
zasilanie z baterii 37
zewnetrzne napedy 45
ztgcze

dokowanie 45

zasilanie 10
zlgcze zasilania, potozenie 10

88 Indeks PLWW



	Witamy
	Wyszukiwanie informacji

	Poznawanie komputera
	Część górna
	Płytka dotykowa TouchPad
	Wskaźniki
	Przyciski i czytnik linii papilarnych (tylko wybrane modele)
	Klawisze

	Strona prawa
	Strona lewa
	Wyświetlacz
	Spód

	Podłączanie do sieci
	Podłączanie do sieci bezprzewodowej
	Korzystanie z elementów sterujących komunikacją bezprzewodową
	Korzystanie z przycisku komunikacji bezprzewodowej.
	Korzystanie z elementów sterujących systemu operacyjnego

	Korzystanie z sieci WLAN (tylko wybrane modele)
	Korzystanie z oferty dostawcy usług internetowych
	Konfiguracja sieci WLAN
	Konfigurowanie routera bezprzewodowego
	Ochrona sieci WLAN
	Łączenie z siecią WLAN

	Korzystanie z modułu HP Mobile Broadband (tylko wybrane modele)
	Wkładanie i wyjmowanie karty SIM (tylko wybrane modele)

	Korzystanie z urządzenia GPS (tylko wybrane modele)
	Korzystanie z urządzeń bezprzewodowych Bluetooth (tylko wybrane modele)

	Podłączanie do sieci przewodowej (przez opcjonalne urządzenie dokowania)
	Łączenie z siecią lokalną (LAN)


	Nawigacja przy użyciu klawiatury, gestów dotykowych i urządzeń wskazujących
	Korzystanie z urządzeń wskazujących
	Konfigurowanie preferencji urządzenia wskazującego
	Korzystanie z płytki dotykowej TouchPad
	Włączanie i wyłączanie płytki dotykowej TouchPad
	Korzystanie z gestów na płytce dotykowej TouchPad
	Naciskanie
	Przewijanie
	Zmniejszanie/powiększanie
	Obracanie (tylko wybrane modele)
	Kliknięcie dwoma palcami (tylko wybrane modele)
	Szybkie ruchy (tylko wybrane modele)


	Przesunięcia krawędzi (tylko wybrane modele)
	Przesunięcie prawej krawędzi
	Przesunięcie górnej krawędzi
	Przesunięcie lewej krawędzi


	Korzystanie z klawiatury
	Korzystanie z klawiszy skrótów systemu Windows
	Położenie skrótów klawiaturowych
	Korzystanie z klawiatur numerycznych
	Korzystanie z wbudowanego bloku klawiszy numerycznych
	Włączanie i wyłączanie wbudowanego bloku klawiszy numerycznych
	Przełączanie funkcji klawiszy wbudowanego bloku klawiszy numerycznych

	Używanie opcjonalnej zewnętrznej klawiatury numerycznej



	Multimedia
	Dźwięk
	Podłączanie głośników
	Regulowanie głośności
	Podłączanie słuchawek/mikrofonu
	Sprawdzanie funkcji dźwiękowych komputera

	Kamera internetowa (tylko wybrane modele)
	Obraz
	VGA (za pośrednictwem opcjonalnego urządzenia dokowania).
	DisplayPort
	Intel Wireless Display (tylko wybrane modele)


	Zarządzanie energią
	Wyłączanie komputera
	Odświeżanie treści w oprogramowaniu przy użyciu technologii Intel Smart Connect Technology (tylko wy ...
	Ustawianie opcji zasilania
	Korzystanie z ustawień oszczędzania energii
	Inicjowanie i opuszczanie trybu uśpienia
	Włączanie i wychodzenie z trybu hibernacji zainicjowanego przez użytkownika
	Korzystanie z miernika energii i ustawień zasilania
	Ustawianie ochrony hasłem przy wznawianiu

	Korzystanie z zasilania bateryjnego
	Bateria włożona fabrycznie
	Wyszukiwanie dodatkowych informacji o baterii
	Korzystanie z narzędzia Sprawdzanie baterii
	Wyświetlanie informacji o poziomie naładowania baterii
	Wydłużanie czasu pracy na baterii
	Zarządzanie niskimi poziomami naładowania baterii
	Rozpoznawanie niskich poziomów naładowania baterii
	Rozwiązywanie problemu niskiego poziomu naładowania baterii
	Rozwiązanie problemu niskiego poziomu naładowania baterii w sytuacji, gdy dostępne jest zewnętrzne ź ...
	Rozwiązanie problemu niskiego poziomu naładowania baterii, gdy nie są dostępne źródła zasilania


	Oszczędzanie energii baterii



	Karty i urządzenia zewnętrzne
	Korzystanie z kart pamięci Micro SD
	Wkładanie karty pamięci
	Wyjmowanie karty pamięci

	Korzystanie z kart inteligentnych (tylko wybrane modele)
	Wkładanie karty inteligentnej
	Wyjmowanie karty inteligentnej

	Korzystanie z urządzenia USB
	Podłączanie urządzenia USB
	Wyjmowanie urządzenia USB

	Korzystanie z opcjonalnych urządzeń zewnętrznych
	Korzystanie z opcjonalnych napędów zewnętrznych
	Korzystanie ze złącza dokowania


	Napędy
	Korzystanie z dysków twardych
	Zwiększanie wydajności dysku twardego
	Korzystanie z programu Defragmentator dysków
	Korzystanie z programu Oczyszczanie dysku



	Bezpieczeństwo
	Zabezpieczanie komputera
	Korzystanie z haseł
	Ustawianie haseł w systemie Windows
	Ustawianie haseł w programie Computer Setup
	Zarządzanie hasłem administratora BIOS
	Wprowadzanie hasła administratora BIOS

	Zarządzanie hasłem Computer Setup DriveLock
	Ustawianie hasła funkcji DriveLock
	Wprowadzanie hasła funkcji DriveLock
	Zmiana hasła funkcji DriveLock
	Wyłączanie zabezpieczenia DriveLock

	Korzystanie z funkcji Automatic DriveLock w programie Computer Setup
	Wprowadzanie hasła funkcji Automatic DriveLock
	Wyłączanie zabezpieczenia Automatic DriveLock


	Korzystanie z oprogramowania antywirusowego
	Korzystanie z oprogramowania zapory
	Instalowanie krytycznych aktualizacji zabezpieczeń
	Korzystanie z programu HP Client Security (tylko wybrane modele)
	Instalowanie opcjonalnej linki zabezpieczającej
	Korzystanie z czytnika linii papilarnych
	Położenie czytnika linii papilarnych


	Konserwacja
	Czyszczenie komputera
	Procedury czyszczenia
	Czyszczenie wyświetlacza (komputerów typu All-in-One lub notebooków)
	Czyszczenie boków lub pokrywy
	Czyszczenie płytki dotykowej TouchPad, klawiatury lub myszy


	Aktualizowanie programów i sterowników
	Korzystanie z menedżera pobierania SoftPaq

	Tworzenie kopii zapasowych i odzyskiwanie danych
	Tworzenie kopii zapasowej danych
	Przeprowadzanie odzyskiwania systemu
	Korzystanie z narzędzi odzyskiwania w systemie Windows
	Korzystanie z narzędzi odzyskiwania f11
	Korzystanie z nośnika systemu operacyjnego Windows (do zakupienia osobno)
	Korzystanie z funkcji Windows Refresh lub Windows Reset
	Korzystanie z oprogramowania HP Software Setup


	Computer Setup (BIOS), MultiBoot i HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)
	Korzystanie z programu Computer Setup
	Uruchamianie programu Computer Setup
	Nawigacja i wybieranie opcji w programie Computer Setup
	Przywracanie ustawień fabrycznych w programie Computer Setup
	Aktualizowanie systemu BIOS
	Sprawdzanie wersji systemu BIOS
	Pobieranie aktualizacji systemu BIOS


	Korzystanie ze środowiska MultiBoot
	Informacje na temat kolejności urządzeń przy rozruchu
	Wybieranie preferencji narzędzia MultiBoot
	Ustawianie nowej kolejności rozruchu w programie Computer Setup
	Dynamiczny wybór urządzenia rozruchowego po naciśnięciu klawisza f9
	Włączanie monitu funkcji MultiBoot Express
	Wprowadzanie preferencji funkcji MultiBoot Express


	Korzystanie z narzędzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) (tylko wybrane modele)
	Pobieranie narzędzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na urządzenie USB


	Pomoc techniczna
	Kontakt z pomocą techniczną
	Etykiety

	Dane techniczne
	Zasilanie
	Środowisko pracy

	Podróżowanie z komputerem
	Rozwiązywanie problemów
	Zasoby dotyczące rozwiązywania problemów
	Rozwiązywanie problemów
	Nie można uruchomić komputera
	Ekran komputera jest pusty
	Oprogramowanie działa nieprawidłowo
	Komputer jest bardzo ciepły
	Urządzenie zewnętrzne nie działa
	Połączenie sieci bezprzewodowej nie działa
	Nie można odtworzyć zewnętrznego dysku optycznego
	Film nie jest wyświetlany na wyświetlaczu zewnętrznym
	Proces wypalania opcjonalnego dysku optycznego nie rozpoczyna się lub zatrzymuje przed zakończeniem


	Wyładowania elektrostatyczne
	Indeks


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /All
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU (FOR Acrobat 9 HPIE Screen Optimized PDF compatible with Sceenshots under 225 dpi)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


